
C s ü tö r tö k
1941 április 10

3EXXII1 é'wíalym.'m é9, sxám

Á r a s  1 2  f i l l é r
Szlovákiában . , . 1 ..2 0  I
M@máalábaa . . 6  le i
Ju goszláviában  2Va din.
NémetoFszágbasí 15 PL
ŐlmaaonMágbmm o« »« $='“ * M«b

«« ®« e© *© lff«
Sváfci»aa>« •« «*® e® ©* ©« «* S® ©. 
AaftrlMbaa • • * • «« «< »  ®® >® 4 &

uiahb sűiyemeiouiiágcsűcsiauítás
Moszkva, április 8.

A  Charkowban megtartott súly
emelőversenyen a középsúlyú No
vak (Kiew) kétkarú nyomásban 
126.6 kg-os eredményt ért el. Az 
eredmény jobb a fennálló világ
csúcsnál.

PRESLIT.

A Wiermaés az Austria a legjobb} Ferencvárosban
"  Kiszely mar risztvett

az sdzéssn
csapatával készül

és  s z o m b a t o n  d é lu t á n  
érkezik a Húsvéti Tornára

A Wien na szerepelt a legjobban tavasszal Bécsben 
SHit mond Ziegler, az Austria és mit Tóth, a V lenn a vezetőle

K edden  reg g e l k é t  b écs i labd a 
rú gó vezetővel ta lá lk oztu nk  B écs 
ben. Z ieg ler  úrral, az A u stria  v ez e 
tő jével (ö t  B udapesten  m á r régen  
ism erik ) és T óth  úrral, a V ienna 
V ezetőjével.

T óthn ak  ezt m on d ju k :
( —  ö n n ek  m a g ya r n ev e  vám.)
—  Ig en , m ég  a k e r e sz tn ev em  is 

m a g y a r : Á rpád . A z  apám  m a g ya r  
em ber vo lt, de én  m á r e g y  s z ó t  sem  
tudok  m ajjyarul. R étfa lu n  szü le ttem .

fis  elkezdünk Tóth  Á rp ád d a l be
széln i a V iennáról.

(—  T én y leg  olyan  jó l  já t s z o t t  ta 
vasszal a  V ien n a ? )

—  V álóba n! H a a  ba jn okságba n  
csa k  a ta va szi ered m én y eh et v esz -  
sziik  fig y e lem b e , a k k or

a Vienna áll az első helyen.
ő ssz e l  csa k  9 p on to t tu d tun k  s z e 
rezn i, m ert a  já ték o sa in k  zö m e  a 
katonáskodás m ia tt n em  tu d o tt já t 
szó,ni. T avaszra  m ás le tt  a  h e lyzet  
s ta va ssza l 15 p on to t s z erez tü n k . A z  
első m érk ő zésü n k et e lv e s z te ttü k  
ugi/an a W a ck erre l  szem b en , de 
üti,ól k ezd ve eg y e t le n  e g y  m é r k ő z é 
sen- sem  kap tun k  ki. M ég  a Rapid  
sem  tu d ott m egvern i b en n ü n k et, az 
A u s M á t m eg  3 :1  arányba n  g y ő z tü k  
le. K özb en  hatalm as g y ő z e lm e k e t  
a ra ttu n k : S :0 -ra  v er tü k  a F lóru is-
dor fő t , 7 : l - r e  az F G  W ie n t . . . .  Á llí
tom , h og y  a  V ienna m o s t igazán  
n agy form á ba n  van. B u d a p esten  
majd m eglep őd n ek  azon , h o g y  m i
lyen  jő . ... ,

(__  M ilyen  összeá llítássa l jön n ek
B u d a p estre? )

—  plnc —  Kaller, Schmans —
Nowotni, Sabetitsch, Jawurek
—  Bortoli, Decker, Fischer,
Artmann, Lechner I. Tartalék
nak Lechner Il-t és Kubltsch-

kát visszük magunkkal,
( —  K i a csa p a t e d z ő j e ? )
■—  Blum , az ö r eg  B lum , a  r é g i  vá 

log a to tt, 0  is eljön  B u d a p estre . K ü 
lönben  m i kedden  és c sü tö r tö k ö n  
tartunk  n a g y  ed zést a  H ú s v é ti  Tor
nára.

( —  M ondjon  e g y  p á r s z ó t  a  csa 
pat ta g ja iról.)

—  P loc  m a a, leg job b  k a p u s  B écs 
ie n . A  töb b iek  közü l a  k é t  hátvéd ,
S abetitsch , B ortoli, D e c k e r  é s  F isch er  
van je len leg  a  leg job b  form á ba n .
B orto li és  D e ck er  B écs  ú j  csa tá r -

SESTA,
az Austria hátvédje

tehetségei közé tartozik. Mindkettő 
többször volt már válogatott is.

Most Ziegler, a lilák vezetője kap
csolódik a beszélgetésbe s ö is a csa
patösszeállítással kezdíl

— Zöhrer — Andrltz, Scsta — 
Kopetko, Mock, Gall — Kiegier, 
Stroh, MüUer Wudi, Neuiner, 
Haag. Tartalék: Joksch és Hes-

BLTJM,
Vienna edzője

Rajtam kívül még Eckl, vala
mint Schneider edző utazik Bu

dapestre.
Majd így folytatja:
—  Amint látja, az Austria csa

pata még a régi híres KK-csapat 
tagjaiból áll.

(— Mock bírja még?)

— De mennyire.
(—  Strohval m i v a n ? )
—  Stroh az utóbbi időkben kü

lönleges szolgálati beosztásban volt, 
ez bizony egy kicsit megviselte, de 
most már összeszedte magát.

(— Hát Mutter Wudi?)
— Hűh... Vasárnap a Vienna 

ellen annyi helyzetet hagyott ki, 
amennyit budapesti tartózkodása 
alatt összevéve sem! Most azonban 
íogadkozik, hogy vasárnap Buda
pesten majd alaposan kijavítja a 
hibáit.

(— Kik vannak a csapatból most 
a legjobb formában?)

— Zöhrer, Andritz, Sesta, Mock, 
Gall... Szóval a védőjátékosok. A 
csatárok most nem olyan jók. Talán 
majd Budapesten jobbak lesznek.

Ziegler még ezt mondja:
— Mi is kedden és csütörtökön 

tartunk edzést a héten. Szombaton 
délelőtt %11-kor vonatra ül mind 
két csapat és délután három óra 20 
perckor Budapestre érkezünk. Még 
nincs minden rendben az út körül, 
még egy-két játékosunk szabadsá
gát el kell Intéznünk, de azt hiszem, 
hogy minden síinán fog menni. 
Most beszélünk Berlinnel, Xandry 
dr-ral s azt hiszem, hogy csütör
tökre, de legkésőbb péntekre útra 
készen áll majd mindkét csapat.

Indulunk ki az állomásra s a két 
vezető így búcsúzik:

—- Viszontlátásra szombaton Bu
dapesten.

F lC -p á ly a  11 Üllőiül 129

Húsvéti Torna!
Iprilis 13-án, Husvétvasárnapján 

délután fél 5 órakor

Ferencváros-Vienna
(Wien)

nemzetközi mérkőzés 
előtte fél 3 órakor

WMFC-Austria
nemzetközi mérkőzés

Április 14-én, Húsvéthétfőn 
délután fél 5 órakor

Ferencváros-Austria
nemzetközi mérkőzés 
előtte tél 3 órakor

MC-fana
nemzetközi mérkőzés

(Wien)

L E G Ú J A B B
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A Vienna és az Austria
vegyes csapata 
Budapestre (?)

i®n
Tegnap délután közölte a Vienna 

és az Austria vezetősége a Ferenc
várossal, hogy szabadságnehézségek 
következtében nem tudják teljes 
csapataikat Budapestre elküldeni. 
Felajánlották ellenben, hogy a két 
bécsi egyesületnek szabadságot kapó 
tagjaiból vegyes együttest állíta
nak össze s ez játszana husvét két 
napján a fővárosban.

Szerdán este ült össze a Ferenc
város és a WMFC vezetősége, hogy 
megvitassa az új helyzetet. Minden 
valószínűség szerint azt fogják ma

délután közölni a bécsiekkel, hogy 
az ajánlatukat elfogadják. Az a terv 
merült fel azonban, hogy a Vienna 
—Austria vegyes csak az egyik na
pon játszana a fővárosban, a másik 
napon ellenben Csepelen mérkőzne. 
E pillanatban a húsvéti műsor való
színű alakulása a következő:

Husvét vasárnap,
április 13-án d. t*. * órakor az FTC 
sporttelepén:

Ferencváros—Austria-Vienna ve

gyes.
Husvét hétfőn,

április 14-én d. u. 4 órakor a csepeli 
új sporttelepen:

WMFC—Austria-Vienna vegyes.
Legújabban az a terv merült 

fel, hogy az Austria—Vienna ve
gyes csapat mellé a Waclter vagy 
az Admira Is jöjjön le Bécsbpl a 
Húsvéti Tornára. • Ebben az irány
ban tárgyalásokat kezd a Ferenc
város és a WMFC Béccsel.

A DiMAVAG pénteken 
u t a z i k
kolozsvári portyájára

A DIMAVAG szerdán a második csa- pattal játszott edzőmérkőzést. Az edzés- 
ról csak a sérült Túrán és Fazekas 
hiányzott, ő viszont felmentést kapott. 
Nélkülük Így állt fel a csapat:

Gáspár — vitéz Bohus, Felföldi — Ka
locsai; Soós, Barta — Füzér, Bcrecz, 
Bén, Barna, Turbéki. , ,Az orkánszerű szélben nem alakult ki jó játék. Mindkét részen sok gól esett 
Az első csapat néhány góllal többet 
lőtt. Az edzésen feltűnt Bohus és Bé
rces jó formája.A csapat pénteken utazik Kolozsvárra.

A portyán az edzésen szerepelt csapat játszik, csak Fazekas lesz a középcsatár 
éa Bén a tartalék.

A kis Törekvés megy
..nagy” csapat ĥelyett.

Tatabányára a
,.uiíSy Húsvclvasárnap-
ján játszik a kőbányai együttes a bánya
városban. TÜRANNAK.
a DiMAVAG jeles középfodezetének a 
térdéből kedden kivették a kapcsokat es 
osütörtkön már elhagyja a szanatóriumot. 
1'uránt ugyanis porcleválással operáltak.

A Tokod ment tovább 
a Magyar Kupában

A  legutóbbi számunkban hírt ad
tunk arról, hogy Barcsay János 
egyesbíró úgy döntött, hogy a va
sárnap esztergomban döntetlenül 
végződött Magyar Pamut—Tokod 
Magyar Kupa-mérkőzésből kifolyó
lag a Magyar Pamut megy tovább. 
Szerdán este Barcsay János a toko- 
diak kérésére ismét áttanulmá
nyozta ennek az ügynek az Iratait.

—  Kétségkívül kiderült, hogy az 
Esztergomban lejátszott és döntet
lenül végződött Tokod—Pamut-mér
kőzésen a Pan-ut volt a pályavá
lasztó. A  Magyar Kupa szabályai 
szerint pedig döntetlen esetén a ven

dégcsapat megy tovább. Ezek sze
rint a Tokod ment tovább a Ku
pában.

Turay I
a BSzKRT-bait (?)

Turay 7-el, az MTK válogatott 
játékosával előrehaladott tárgyalá
sokat folytat a BSzKRT. Turay /-el 
a védelmét szeretné megerősíteni a 
villamos csapat vezetősége.

Turay I, értesülésünk szerint, 
már részt is vesz a BSzKRT csü
törtöki edzésén.

A D. Magyarság lutsvétvasárnap Duna
keszin játszik a WMTK-val barátságos 
mérkőzést.

Legutoljára az elmúlt év decerrw 
herében járt Budapesten bécsi csai 
pat. A  Rapid. A  Ferencváros csak 
kínos-keservesn győzött a bécsi zöl
dek ellen 4:3-ra. Előzőleg Bécsben 
6:1 arányban verte a Rapid a Fev 
rencvárost. A  Bajnokok Tornája sw 
rán zajlott le ez a két mérkőzés. . ,  

Most, a Húsvéti Tornára egy* 
szerre két bécsi csapat látogat ét 
hozzánk. Az Austria és a Vienna, 
Remek együttes mind a kettő. A 
Ferencváros javíthat. Az üllöiutiak-- 
nak szinte hagyományszerüea jóf 
megy husvétkor.

Mester Gyuri bácsi, a Ferencváv 
ros irodaigazgatója mondja:

— Jlíi most is bízunk a feltárna* 
dúsban. . .

Reméljük, neki lesz igaza.
A zöld-fehérek portáján jelenleg 

ez a helyzet:
Kalocsai dr még mindig érzi a 

sérülését. (Kedden ugyan kiút volt 
az edzésen, de csak könnyű mozgást 
végzett.)

&zoyka dr a fogával kínlódik, (ö  
azonban reméli, hogy rendibe jön va
sárnapig.)

Kiszely egyelőre nem játszhat, 
Fegyelmi eljárást indítottak ellene.)

A Kölnben jártakról ezt mondja 
Dimény edző:

— Csikósnak az egyik német csa
tár beletérdelt a combjába. Ennek a 
nyomát még tegnap is érezte. Ezt 
azonban a héten könnyen kihever
heti. Kívüle Lázár sérült meg. Meg
bicsaklott a bokája, ö  rá is számí
tunk azonban a Húsvéti tornán. A 
többiek rendben vannak. . .

— Kedden este — mondja Dimény 
edző — beszéltem Kohuttál. Az itt
honmaradt játékosok felöl érdeklőd
tem tőle. Mint mondja, Kalocsai dr 
és Szoyka dr kivételével valamennyi 
rendben van. És a formájuk is tel
jesen kielégítő.

Kohut Vilinek egyébként Jakab 
tetszik a legjobban.

— Azt hiszem ■— mondja — je
lenleg nincs az országban még egy 
olyan csatár, aki úgy lő kapásból, 
mint Jakab. És nagyszerűen tudja 
irányítani a labdát.

Finta a Ferencvárosnak a gáz
gyáriak elleni mérkőzésén „fejesé- 
válással" fogadta a ' játékvezető 
egyik ítéletét. Az MLSz fegyelmi 
eljárása során sportszerűtlenségért 
két hétre eltiltotta Fintát a játéktól.

— Finta eltiltása ügyében most 
kéréssel fordultunk az MLSz-lwz, — 
mondotta Kemenesy Sándor, a Fe
rencváros főtitkára. — A régi jog
szabályok alapján a kettős nemzet
közi mérkőzésre játékengedélyt kér
tünk Finta részére. Kiszely nem 
játszhat, egy-két játékosunk sérült 
is, szükségünk van tehát Fintára. 
Mi a legjobb csapatunkkal szeretnénk 
kiállni a bécsiek ellen. Reméljük, 
hogy kérésünknek eleget tesz a 
szövetség s a Húsvéti Tornán Finta 
is szerepelhet.

— Egyébként nagyon örülünk an
nak — mondotta még Kemenesy —, 
hogy mind az Austria, mind a 
Vienna a legjobb csapatát küldi el 
Budapestre. Itt lesz Sesta, aztán «  
Hungária volt csatára, Mutter is.

A szerda délutáni edzésre csak 
nehezen gyűlt össze a társaság. Csi
kós, Sárosi III, Lázár és Pálinkás 
hiányzott.

— Csikós pihenőt kapott — mond
ja Dimény edző —, a többiek elfog
laltságuk miatt vannak távol.
■ Kalocsai dr „civilben" nézi az 

edzést.
— Sajnos, nem tudok játszani a 

Húsvéti Tornán, —- mondja. — Még 
mindig dagadt a lábam.

Bemelegítés után rövid kétkapus 
játék következik. Kint van Kiszely 
is. Az FTC-ben játszik. A Ferenc
város egészen jól mozog. Potyognak 
a gólok.

— Egyelőre nem tudom — mond
ja Dimény —, hogy milyen csapat
tal állunk ki a Tornára. A pénteki 
edzés után már többet mondhatok,
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Beérkezési batáridő: április 19, 13 óra
Ferencváros—SalBTC . r.

Újpest—Törekvés

Tokod—DiMAVAG . .

KÍ&P&3 i—Elektromos ‘ *«®®2«®a®

Szeg-e rí—Gamma »•«•;«• ®»

Haladás—BSzKKT ̂  ♦

Szolnok—W MPO .

Egyetértés.—Szegedi VSE ‘ 
Pólversenv; A pont versen yoe csak 
mérkőzés elmaradása ' esetén kerül 
számításba egyébként csak holtver

senyt dönt <?L
DVAC—D. Magyarság 

Kassal AC—Debreceni VSC 
Pereces—Miskolci VSO .
Gyöngy. AK—MOVE Egri SE 

Név* »*•» .* »•••«*•**••*•»»«•**•••»• *»•*•»• 

Lakhelyt »««®®®«®»®»®«®®®t>®*»«®®«

Otoat ................... ....................................
á beküldő aláveti magát- n. feltételek
nek Mindet) szelvényhez ép és fór 
malomban levő használatlan 10 filléres 
béiyetfet „kell mellé-ke Írd.. Aki heten- 
kint ötnél több szelvényt küld kö
teles ide keresztel (csillagot) tonBi:

A  (Grammá
m a állítja össze 
a Lam part ellem 
szereplő csapatát

A; Gamma komolyan készül vasárnap a 
* Lám parttal vívandó Magyar Kupa raér- 

kőzósérő. Keddien erőnléti edzést tartott, 
ma. csütörtökön pedig a BaSC- ellen éd- 
2íőmérkőzést vív. A vasárnapi mérkőzés
ről Sós Károly, a Gamma edzője ezt 
mondta:

— Nagyon őrös ellenfél a Lampart csa
pata. Nem lehet őket félvállról venni. 
Láthattuk ezt már az Újpest ellen, már 
pedig mi nem szeretnénk az Újpest sor
sára kerülni. A Lampart elleni csapatun
kat csak a csütörtöki edzés után állítjuk 
Össze. A  helyzet az, hogy ebben á pil
lanatban nem tudjuk, hogy a játékosaink 
közül kire számíthatunk vasárnap.

Csikós a kölni „hét“ -ről
A  k e le t i-p á ly a u d v a r  ü vegtete je  

a la tt -m é g 1 egyet ford u l a  bécsi 
g y ors  viUanyinozdoiiyánaik kereke... 
A ztán  C sikós  u grik  le  elsőnek  a 
K ölnből hazatérő , m a g y a r -v á lo g a 
to tt csapat k ocs ijá b ó l, . F r issén ,. ru 
galm asán  . . .  V  ■ ■  1

” — J 'E gészen  jő t u ta ztu n k  —  m ond
ja  — , e g y  csep p et sem  v o lt fá ra sztó  
az ű t. M ég is  sz íveseb ben  len n ék  m ár  
o t th o n . . .

N éh án y  p erc ig  azonban  m é g  vfez- 
sza tarlju k .

—  Valamik beszéljen  a  k öln i , j i é t “ - 
rő l —  m on d ju k  — , a  h ét ném et du
g óró l!

—  M it m on d jak  t  — sóh a jt C sikós.
' H a sz eren csém  le tt voln a , mind a

h ete t k ifogom . D e  n em  v o lt sz eren 
csém ; N em  teh e ttem  sem m it. Szinte  
egyed ü l vo lta m  o tt , h ó iu l . . .  A  f e r 
g e t e g e s  n ém et roh am ok  a la tt b izony  
n a gyon  ka p k od ott a védelm ünk. M a
gáimra m a ra d ta m . . .

— ( — A z  e l s ő  g ó lt  11-esből k a p t a ? )
ig e n . E z t  Janes bebom bá zta . A  

m á s  o d i k a t  alig .tíz m éterrő l v á g 
táik be a  sa rokba . E z  ellen  sem  tér  
h ette  msmrmt,  A  h a  r  m a c i i k  és  a 
n-C.g y  c  d i'k  gólná l is ra jta  voltam  
a ,la b d á m .. .  N em  s i k e r ü l t . . .  A z  
ö t ö d i k -  ese téb en  n em  szám ítha t
tam  lövésre. E g y  évb en  , csa k  e g y 
sz e r  sik erü lh et e g y  csa tárn ak  ilyes
m i! Schön hátta l állt. a  kapunak, ha- 
n ya tlvá g ta  m a gá t  és ú g y  lő tte  a 
labdát a ba l fe lső  sa rok ba .. A  h a 
t o d i k  e lő tt  rem én ytelen ü l fu to t
tam  ki a  szabadon  h a g y o tt H ahne- 
m ann elé. B e  is lőttbe m elle ttem  ,a. 
labdát. A  h e t e d i k  gól  villám 
g y o rs  n ém et tám adásból ese tt.

C sikós  it t ,-eg y  Ws szünetet tart. 
L á zá rt  k e r e s i . . .  ■

(.—  M é g  e g y  kérdést. M i v o lt az 
ok a  ennék a  sú lyos v ere sé g n e k ? )

« M eg lep e tt bennünket a n ém e
tek - f e r g e te g e s  roham ozása. M inden  
p ercb en  o t t  v o lta k  a k a p ón k  elő tt. 
N em  .tudtuk, tartan i ő k e t . . .  .

C sikós  .nem  is mond m á r többet. 
Engedelm et k é r . . ,  S ie t haza . 
H ogyisne! „F ia ta l"  apa, látn i a k arja  
a „családot**.

ak egy lemondás történi 
a  Szentesen sze rep !*  
budapesti kerületi amatőr- 
válogatotTaan

A  budapesti kerületi amatőrváló- 
,-tott csapat húsvétkor Szentesen 
iszik, G-udenus Hugó báró orszá- 
is amatörkapitány a csapatot már 
m ú lt  héten összeállította. Az ösz- 
eéllításon csak egy változás van. 
„ n o s ,  a BSzKKT fedezete nem 
hét -részt a húsvéti kiránduláson. 
■Art a kapitány R um os  Helyére 
ílUgce je lölte, általános tartalék 
•dig B ü bin ger  (Elektromos) lett, 
csapatot , Cfudenus H u gó  báró és 

’ifkessy Elemér ‘ szövetségi edző 
sért Szentesre,

Most már érijiitc 
a „ti&Iné rejtélyt # #

V égre m ienk  a  szó. V ártunk, 
m ert ., várnunk . kellett. N em  v o lt ér
tesülésünk, tehát nem  m ondtunk 
vélem ényt. N em  m ondhattunk. B á r
m ilyen  rosszu l is esett nekünk, b á r
m ennyire is ' m egértettü k  olvasóink  
tü relm etlen ségét —  nem  tehettünk 
egyebet.

Az az olvasónk, . aki hétfői számunkat 
a kezébe vette s nem talált benne mást, 
mint. Pluhár István helyszíni koz vet! Lé
ének leírását, bizonyára bosszankodott, 

mert a Nemzeti .Sporttól nem ezt szokta 
meg. De bizonyára elismerte azt-is, hogy

becsületes őszinteséggel tártak tel a 
rendkívüli helyzetei.

Nem a mi hibánk volt, hogy errői a 
mérkőzésről nem kapta meg az olvasónk 
azt a részletes ' beszámolót, amelyet a 
világ minden részéből megszokott már. 
Mi megtettünk mindent Mint mindig, 
ezúttal - is kiküldtük egyik munkatársun
kat a mérkőzésre, gondos előrelátással 
szerveztük meg a távbeszélő szolgálatot. 
A történelmi idők azonban közbeszóltak: 
vasárnap már nem beszélhettünk kikül
dött munkatársunkkal s a magyar csa
pat el volt zárva tölünk.

Méltatlan lett volna hozzánk, ba eze
ket a körülményeket igyekeztünk volna 
elkendőzni. Ez ellenkezett volna azzal a 
felfogással, amelyet mi a becsületes új
ságírásról vallunk.

Vártunk, mert tudtuk, hogy rövidesen 
elérkezik a mi - időnk, amikor beszélhe
tünk. Elhihetik kedves olvasóink, hogy 
kellett

önuralom
a hallgatáshoz, A különféle, „vélemé
nyek” , „magyarázatok” egész . zuhataga 
öntötte el a sajtót. Mi pedig hallgattunk 
s közben fogcsikorgatva gondoltunk arra, 
hogy külön emberünk utazott együtt a 
csapattal, együtt lélegzett, együtt élt 
velük, pontosan leírta az út, a mérkőzés 
minden .apró részletét, beszélt emberekkel, 
megbírálta a játékot, a játékosokat, véle
ményeket szedett össze, osztályozott kuta
tott, . apróságokat szedett össze. S mindezt 
nem közölhette vélünk, bő anyaga, egész 
tudósítása ott feküdt némán a táskája 
mélyén, várva a hazaérkezést. Tantaluszi 
kínokat álltunk ki..

Mégis összeszbrítottuk a fogunkat és 
vártunk. Tudtuk, hogy negyvennyolc 
óra nem a világ s akkor majd előjöhe
tünk a mi véleményünket.

A  tények Ismeretében.
Mi már ilyen régivágású újságírók 

vagyunk, akik szeretjük tudni a ténye
ket ahhoz, hogy véleményt mondjunk.

A kölni helyszíni közvetítés után
még azt sem lehetett tudni, hogy ki 

volt jó  és ki volt rossz.
Erre a körülményre, mint vakító fény

szóró világít rá Kispéter esete. De itt 
még nem tartunk.

Nekünk elkeserítő, , fogcstkorgató él
mény .volt az, hogy tudósítás nélkür ma
radtunk, m ég  hozzá egy olyan mérkőzé
sen, amely egyike volt- la—ínágyar labda
rúgás legnagyobb ’ csatavesztéseinek-. De. 
— tanulság volt. Most a közönség’ is 
újra '•

teljes icplezetlenséggel látta azt az 
oldalt, amely a magyar labdarúgás 
fejlődését minden eszközzel akadá

lyozza.
Akik kigunyolnak mindent, ami új, 

mindent, ami fejlődés. Akik gúnyosan Ír
nak -é3 beszélnek a rúgószínröl, az erős 
edzésről, a sportszerű élet „erőltetésé
ről” , a tudatos, gondolkozó játékosról, a 
játékrendszerről, a taktikáról, akik idé
zőjelbe teszik az edzés szót.

Most láthatta mindenki, - hogy ezeket 
az embereket nem érdekli az igazság. 
Elvakult,Agukban és mohóságukban 

megfeledekcztek az óvatosság legele
mibb szabályairól s nem várták meg 

a kölnieket.
ítéletet mondtak. Megfellebbezhetetlen 

véleményt. Úgy rázták ki a kisujjukból 
a vereséget előidéző okokat, mintha egy 
távolbalátó előtt végignézték volna a 
mérkőzést. Nekik nem kell látniok a 
mérkőzést, ahhoz, hogy véleményt mond
janak. Siettek, rohantak, hogy a veréség 
tüzében hamar megsüssék a kis pecse
nyéjüket. Nos, hát mi volt a vereség 
oka? Természetesen'

a WM-rendszev. •
ölt látták, ők  tudták. Csalhatatlan 

éleslátással mutattak _ rá. a vereség, oká- 
ra. Innen Pestről...

Tanulságos és mulatságos lenne ’sörra- 
menni ezeken a véleményeken. Ml azon
ban most sem használjuk ki a kínálkozó 
alkalmat, nem csapunk le a nyitott fe
lületekre. Ismételjük,

d kttnkolylrlntő-ket. nem vagyunk haj. 
landók egy fokkal sem komolyabban 

venni, mint eddig.
Csak megállapítjuk, hogy a külföldi 

távbeszélő forgalom néhdnynapos szüne
telése pompásan bemutatta az e l l e n 
tábort".

„K ivá n csi  va g y ok , m ost m it 
szólnak  ehhez a  győzelem h ez 
B ecsben  és M ünchenben, ahol 
tám adtak  engem  a, W M -ren d

szer m ia tt !"
Jellem ző, h o g y  a ném et csa p a t

nak ra g y o g ó  já ték a  olyan  já té k o so 
kat á llított a korszerű  já ték ren d 
szer m ellé, m int pl. H ahnem ann  és 
H ahnreiter .

Igen , a  ném et csapat já tszo tt  
W M -rendszerben . A  m ienk —  csak  
akart, ső t vo ltak  já ték osok , ak ik  
talán  nem  is akartak . M ert .a z  nem  
W M -ren d szer , am ikor a h á tvéd  nem  
v ig y á z  a s z é lső jére , a  sz é lső fe d ez e 
te k  pedig te ljesen  szabadon  h a g y 
já k  az ö s sz ek ö tő k e t .

R em éljük , h og y  a ném et csapat 
já ték a , am ely  a ném et b iroda lom  
labdarúgásában  olyan  n ag y  . h írverő  
eszköz lesz H erb erg er ék  kezében,

A rendszer kérdésével hamar vé
gezhetünk. Olvasóink emlékezetébe 
idézzük, hogy keddi számunk har
madik oldalán ü gyetlen  megjegy- 
zés“  címmel megemlítettük, hogy

.a német csapat WM-remdszer- 
; ben játszott.

Ennyit jegyeztünk meg s nem tér* 
tünk ki más körülményre. Ezt tud
tuk. Mert a német válogatott WM- 
rendszerben játszik, amióta Nerz 
dr ezt a rendszert Angijából első
nek ültette át más országba, a ha
zájába, Németországba. Keddi cik-, 
künkben többek között ezt. Irtuk: 

,A zt az eredményt, amely minket 
lesújtott, ’ Xandry, Nerz és Berber- 
gér — helyesen!---- oda fogja lo
bogtatni a bajorok• és a bécsiek élé: 
íme így győzött csapatunk WM- 
rendszerben, erről vegyétek pél
dát!"

Majdnem a szavakat Is eltalál
tuk, amelyekkel Berberger örven
dezett. B  erberger ugyanis — mint 
ez most kiderült — ezt mondta bol
dogan Fábiánnak:

jó  példa v o lt a  m a g ya r já té k o 
sok  e lőtt is,

jó i m egnézték  ezt a  já ték o t a  ta r 
ta lékok , a vezetők  is. L á th a ttá k  a 
m intát, h ogya n  kell en n ek  a já té k 
ren d szern ek  m inden e lő n y é t kihássr 
ndlni. A  ném et csapat já té k a  m eg 
m utatta, m i a  csapatm unka. M eg 
m u tatta  a három hátvédes tá m a d ó 
rendszer m inden előnyét, n em csa k  a 
védelem ben, de fő le g  a  tá m a d á s
ban.

E zzel végezhetünk is  a  ren d szer
rel. M a ka cs s tru cco k , ta n u lja tok  a 
n ém etek tő l.

A  ném et csapat erényei m u tatták  
m eg  a leg job ba n  a  m a g y a r csap at 
hibáit.

örü lün k , h o g y  a  szövetség i ka
pitány nem  keresett m éltatlan  

m entségeket,
nem  beszélt u tazásról, szok atlan  
szá llásról stb., stb . S zokatla n  v o lt 
a ném et csapat n a g y  g y orsa sá g a , 
hatalm as iram birása  , és p om pás 
labdakezelése.

H iába h irdetik  nálunk a z  erős  
ed zés  szükségességét, a  sp ortszerű  
tisz ta  é le t  fon tossá gá t, —  m é g  m in 
d ig  m essze vagyu n k  attól, h o g y  a 
labdarú gásban  a z  erőn lé t fo n to s 
sá g á t  annyira  felism ernék , m int 
például az atlétikában.

Amíg egy magyar labdarúgó 
nem tud kilencven percen ke
resztül teljes erőbeadással ját- 

. szanl, . addig ügy- állunk, fttint 
ahogyan a hosszútávfutásban 

álltunk tíz évvel ezelőtt. 
A m ik or  a lu stá k  ap ostola i azt han
gozta tták , h o g y  a  m a g ya r  fa j  n em  
alkalm as- a  h osszú tá vfu tásra ...

S zom orú an  olvassuk  v á lo g a to tt 
ja in k  elpu hu ltságá t, fá ra d tsá g u k  
ö rö k ö s  h a ngozta tá sá t, k é n y e s k e d é 
s e ik e t , lustá lkodása ikat. É s m ég  
szom orúbban  olvastuk  a zo k a t a 
sp o r tsz erű tlen ség ek e t, a m ely ek  a 
szellem  alapos m eg rom lá sá ra  m u 
tatnak. M a g y a r  v á log a to tta k  c ím e
res kabátban, cím eres m ezben  íg y  
n em  viselkedhetnek, ilyen  k o m o ly 
talanul, ilyen  léhán n e m  fo g h a t já k  
fe l  fe ladatu kat. A  m a g y a r  sp o rt
társadalom  a g g ód ó  szeretette l en 
ged te  őket ú tnak  s  fe lté te lezte  r ó 
luk, h o g y  m indegylk  a  Kölni fe la d a t
n ak  él, a rra  összpontosít, a rra  g o n 
dol. N em  h ittük  volna , h o g y  ilyen  
rossz a  szellem , ilyen  fegjyelm étlen - 
ségek  történhetnek. V á r ju k  a z t  a 
v izsgálatot, am elyet J en ey  R ezső , 
az M L S z társelnöke követel.

Minden eszközzel el kell érni, 
hogy válogatott csapatunk szel

leme megtisztuljon.
A válogatott csapat a magyar lab
darúgás kirakata, mintaképe. Az Is 
kell, hogy legyen!

Miben hibázott a szövetségi kapí 
tány?

A rossz összeállításra gyanako
dott a közvélemény. Nálunk is el
mondta néhány szakember erről a 
véleményét. A  legtöbb azonban 
óvatos, volt s hangoztatta, hogy 
meg kell várni a tényeket. A  lég' 
többen mégis arra gondoltak, hogy 
a két újonc beállítása lehetett a 
legnagyobb baj.

K is p é te r  eseté pompás példa arra, 
milyen könnyelműség a tények pon
tos ismerete nélkül beszélni, talál
gatni. Ez is igazolta a mi álláspon
tunkat, hogy hallgattunk addig, 
ameddig nem kaptuk meg a tudósí
tást.

h o g y  ess a k özép csa tá r  —  sem  vá lt 
be. -

E z  azonban  nem  e lég  a  vereség  
m egm agyarázásáh oz. K i se jtette  
előre Sárost I I I  é s  L á zá r  rossz  já
tékát. K i se jtette  volna, h o g y  Sá
rost III lesz a  csapat legrosszabb  
em bere?* K i gon dolta  volna, h ogy  
P olg á r  elete legrosszabb  já ték a in a k  
eg y ik ét fo g ja  m utatni. És k i g on 
dolta  volna, h og y  a  csa tá rsor  be
vált oszlopai is csa k  árn yékuk  lesz
nek . önm aguknak ?

K orá n yi beállítása n em  vo lt s z e 
ren csés  ö tle t. A  sok  k én yszerm eg
oldás közü l ezt vá lasztotta  a  k ap i
tány. N em  volt jó  m egoldás. E g y e 
sületében balhátvédet já tszo tt , —  
nem  va lam i fényesen  az utóbbi Idő
ben. H a  azonban arról kell gon d o l
kozn i, h o g y  k it  kellett vo ln a  he
lyette  beállítani, teljesen  m eg n y u g 
tató  m egoldást nem  találunk.

H a K is p é te r  is „leégett,”  volna, 
ak k or m ost jo g g a l tám adhatná bá r
k i a  k ap itányt. D e nem  ez történt.

A  kapitány b ízott P olgá r  m eg b íz
hatóságában  és fé lt  T óth  k ön nyel
m űségétől. E bben  nem  le tt  igaza  a  
kapitánynak . P o lg á r  n ag yon  rossz 
vo lt. A  kérdés azonban  m eg old at
lan : v á jjo n  m ilyen  le tt  volna T ó th t  
Jobb  lett v o ln a ?  A k k or , am ik or eg y  
S árosí III ötösre, e g y  L á zár é s  eg y  
Z sengellér  n égyesre  já tszik , nem  
m erünk h atározott igennel feleim .

M ásutt v o lt itt a ba j és nem  
c s a k  az összeállításban.

T u djuk , hálátlan  fe la d a t e g y  0 :7 -es 
m érkőzés után m entő szavak at ta 
lálni a  szövetség i kapitány m ellett, 
m i azonban

Kispéter, az újonc, a vidéki 
gyerek a  magyar csapat arány
lag legjobb embere volt kint 
Kölnben, 65.000 ember hang- 

orkánja közepette.
A szövetségi kapitánynak ez a 
kényszermegoldása tehát bevált,* 

Fűzi. nem vált be. Tény az, hogy 
ha á, kapitány beállította volna he
lyette valamelyik régi nagyságun
kat, valamelyik „nagy nevet", akkoV 
talán nem kapott volna annyi; szem
rehányást. Fűzi rossz.' szereplése 
azonban csak annyit , bizonyított,

minden tekintetben a tárgyila
gosságra törekszünk.

S zavaink  nem  „m en tő  sza v a k " . 
N em  akarun k  senkit sem  „m en 
ten i". A z  ig a zsá g o t k éressü k , h og y  
okulni lehessen belőle.

T erm észetesen  m ost is az a  „ jó  
já t é k o s " ,  ak i —  nem  já tszott . N em  
is csodá lk ozun k  ra jta , h og y  m ost 
előhúznak m ellözötteket, a puha, de 
technikás csatárt, ak i b ezzeg  jó l  já t 
szott vo ln a  K ölnben . A m  ezt a fe l
tevést is keresztü lhúzza  az a  tény, 
h o g y  K ölnben  éppen a zok  já tszotta k  
a legrosszabbul, akikben  a leg jobban  
b íztak  s ak iknek  a  beá llítása  ellen 
egyetlen  szó sem  h an gzott el.

M ert K isp é ter  beállítását hibának 
tartották . D e Sárosi I I I  és L ázár  
b eá llítá sa ’ ellen  senk in ek - sem  volt 
k ifogá sa .

Nekünk sem volt.
M i sem  szá m íto ttu n k  rá , h og y  ilyen  
rosszu l já tsza n a k  a  n ém etek  ettem.

A  vezetésben  h ibákat inkább ab
ban lá tjuk , h o g y  ilyen  sp ortszerű t
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len ség ek  e lő ford u lh a ttu k  a z  űt fo
lyam án. T a lán  nem. vo lt meggyőző 
erő a vezetőkben , am ellyel a  lei- 
kükbe tu dták  vo ln a  vésni v á log a 
tottja inkn ak , h o g y  m ilyen  fe lad at 
e lőtt á llnak  s h ogya n  kell v iselked
nie e g y  o ly a n  já ték osn ak , a k ire  a  
nem zeti színek  képv ise letét b ízták .

Nem tudták őket fölrázni tes- 
pedtségükből, nemtörődömségük

ből.
.ftfegdöbb& ntően  lélek lélonü l já t 

sz o tt  a  m a g ya r  c sa p a t!"  —  ez 8, 
megállapítás jobban fáj a hőt gól
nál is.

Szeretnénk hinni, hogy ez a vere
ség csak m úló k isik lás  volt, amely
nek le fogjuk vonni minden tanul
ságát, minden következményét.

Nem olyan Időket élünk, hogy a, 
mérkőzés körülményei, mellett úgy 
menjünk el, mintha ml sem történt 
volna. Történelmi Időiket élünk, ami
kor a háza sokszor fia i é le té t  kí
vánja.

A m ik o r  p ed ig  csa k . sy ortsser íls é -  
g e t , f e g y e lm e t , kötélésség telje& itésl  
kíván  a  sportpá lyám , .— .a z  .ta lán  tel- 
jc s íth c te tlen  k ö v e t e l é s i I , .. . ..... .

Csak hét mérkőzéssel lehetettpontot szerezni a pályázatunk 
7-ik fordulójában
h Reiter Mátyás, 2 - 3 .  Csákvári Rózsa, Neff Béla 

4. Az ötszelvényes csoportban: 1. Stercz József
Pályázatunk 7-ik fordulójában egy kis 

zavar támadt azért,, mert több mérkő
zést elhalasztottak, néhány meg elma 
radt. Ilyenformán végül Is csak hét 
mérkőzéssel lehetett pontot szerezni 
Ilyen eset a jövőbén aligha fordul már 
elő, mert hiszen most már újra a baj
noki mérkőzések lépnek majd előtérbe 
(kivétel a Húsvéti Torna) és ott termé
szetesen sokkal tisztább a kép.

A héten nagyon gyengén sikerült a 
pontszerzés: ebben a pályázatban talán
ilyen gyengén még nem ment a pont
gyűjtés. Nagyon sok olyan pályázónk a 
héten csak S—6 pontot tudott szeresni.

Talán majd a húsvéti szelvénnyel lé
nyegesen jobban megy a pontok p e r 
zése. A húsvéti szelvény- eredményhirde
tésekor majd a pontversenyek állását is 
ismertetjük, .akkor már sor kerül a II. 
számú ötös- Torna ismertetésére is.

A húsvéti szelvénnyel kapcsolatban, 
mint ismeretes, ismét

125 pengő rendkívüli heti jutalmat 
tűztünk ki.

A díj feltételeit a pénteki számunkban 
közöljük majd. . .

A héten legjobban szerepeltek legjobb 
szelvényén található tippek :

*! a
ov,a s 
!?  S$  ® M s

Német-magyar v. e. 7:0 8:2 1:1 2:1 2:1
Német-magyar I. f. S:0 2:1 1:0 1:0 1:0
Tatab.—SalBTC 0:3 0:3 1:8 1:3 2:3
Tokod—M. Pamut 1:1 2:1 1:1 2:0 2:0
DiMAVAG—Törekv, 0:1 0:2 1:2 0:1 0:1
BEAC—MAFC «  í'-! 1:1 2:2 2=2
Köb. AC—WSC 0:2 0:1 1:2 0:2 0:1

Pótverseny ezúttal nem volt, mert az 
SzVSE—SzEAC, Szolnok—Szeged, Gáz
gyár—P. . Juta, Lampart—Gamma és
KTE—SzTK mérkőzés elmaradt.
A VII.  HETI VERSENY EREDMÉNYE: 

Általános csoport: I. díj: 20 pengő.
N yerte: Reiter Mátyás, Miskolc, Horthy 
Miklős-tér 7. Eredménye: 22 pont (6 ta
lálat, közte 2 teli). Gólkülönbség: 11. — 
A II. és III. helyen olyan holtverseny 
támadt, amelyet nem lehetett eldönteni.
— II—III. d íj: 12 pengő 50 fillér—12
pengő 50 fillér. N yerte:: Csákvárt Rózsa 
(Kovács Rozália), Bp„ VI.. Munkácsy 
Mihály-u. 37. I. 26. — Neff Béla (5 szel
vényes csoport), Hódmezővásárhely, fű
szerkereskedés. Mindkettő 0.: 22 p. (6— 
2). Glt.: 13—13. — IV—IX . díj: 5—5
pengő. Nyerte: Balogh Éva, Bp., IX.,
Fővám-tér 13." E .: 21 p. (5—3). — Hor
váth. Béla,. Vác. MÁV Osztálymémökség.
— Dorka (Meskó József—Karácsony Jó
zsef), Kispest, H „  Hungária-u. 3, fáz. 2.

— Éodó (Bukovszlty István), ’B., EX.. 
Tűzoltó-u. 38/c, II. 41. Mindhárom .. e . : . 
20 p, (6—1). — Liliomszál (Horváth Úvi- 
ke) (5 szelv. csoport), Vác, MÁV Osz
tálymérnökség. . — Mihalek Rezső (5 szék 
vényes csoport), Pestszentlőrinc, üllői
éit 7. Mindkettő e.: 19 pont. (5—2). Gk .’ 
18. — A X. helyen három pályázó kö
zött olyan holtverseny támadt, amelyet 
nem lehetett eldönteni X —XI I . d íj: 1 
pengő r.7 fillér—1 pengő 67 fillér. N yer
te : Boby 2 (Feldmann Sándor) (5 szelv. 
csoport), Rákospalota, Esterházy-u. 10.
— Tipp-ego ’ (Ancsin Mihály—Andalít 
Endre), Békéscsaba, III.. Trefort-u., 35.
— Culi (Zsengellér Gyula), Újpest, 
Kassai-u. 47. Mindhárom e.; 19 p. (5—2)» 
Gk.: 14.

ötszelvényes csoport: I. d íj: 10 pengő. 
Nyerte: Magda (Stercz József), Pest
erzsébet, Rákóczi-U. 69/b. E.: ‘20 p.- (6—■ 
1). Gk.: 15. — II—III. d íj: 5—5 pengő. 
Nyerte: Mukl (Nagy József), Bp.,- XIII*. 
Tar-u. 8. E.: 20 p. (6—1). Gk.: 16. -s  
Faragó Sándor, Bp., XIV., Nagy Lajos* 
körút 162, B .: 19 p. (5—2) Gk.: U.

19 pontot szerzett, de. nagyobb gk. 
miatt nem nyert: Hat teli, ’Kohut Imre, 
ifj. Ar József (gk .: 15), Karakán TIX. 
(gk,: 18), Góbé (gk.: 20),

Az eredményhirdetés egyelőre feltéte
les Felszólalást szombat reggelig foga. 
dunk el. Az esetleges változást vasárnap 
közöljük. A dijakat a jövő hét elején 
adjuk postára. v  '

A Csúcs- és Telitalálatverseny álláaár 
bán változás nincs s éppen ezért a két 
versenyt ezúttal nem ismertetjük.

Ü Z E N E T E K :
Csak Előre (W . I.), Dudika, Csaba IIt. 

Fatalisták 21, Forral L., Aranyásók, 
D ékány B., Fiastyúk, ABC (G. K a , 
Akácvirág (R. L .) :  Számítsuk helyes,
rendben. — F ek ete : 103 p,

A p ályásók  figyelm éből
Legújabb híradásunkban közöljük, hogy 

a húsvéti torna műsora valószínűiéi! 
megváltozik. Amennyiben á  változás 
lég létrejön, úgy a 8-ik számú szelvényen 
a Ferencváros—Austria mérkőzés így érr 
tendS: Ferencváros—Austria és Vientta
vegyes." Ebben az esetben ez a mérk’flzef 
fut a 125 pengős rendkívüli díjban. A 
WMFC—Austria mérkőzés viszont így érr 
tendő: WMFC—Austria és vienna v0~
gyes.A rendkívüli helyzetre való tekintettél 
a beküldési határidőt meghosszabbítjuk.
Az új határidő: . szombat este 6 ojjj* 
Eddig kell a szelvényeknek beérkeznie1''

A III. kér. Árpád SE Parádit. a m«T 
szűnt Taxisok kapusát tgaíolta.

Nenehcnbauer, az OTE. régi játékos® 
lemondott edzői tisztségéről.

'
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Á  német sastó felső fokban ír 

a nemet csapat
nTe!j-esen széímorzsoltuk a magyar fedezetsört“ 
»Ezt a sikert minden vonalban gyenge ellenfél 
élten - értük eiM — „Csak egy csapat látszott és 
küzdött — a német4'*—.'-„A formán felüli német csa
pat. ,„Mintha a magyarok ott sem lettek volna*4

Német lapszemeivények . . .
Kölnből hazafelé jövet több állo

máson kiszálltunk német lapokat 
venni. Aránylag kevés lapot tud
tunk mgveruii, mert a lapokat sok 
helyen elkapkodták.

A német lapok általában felső 
fokban írnak a német csapat játé
káról. Az elragadtatás közben in
kább csak a német csapatról írnák, 
fi magyar csapat hibáit nem igen 
keresték.

íme néhány vélemény:
VöLKISCHEK BEOBACHTEB

( M üncheni kiadás)
; „Hatalmas német labdarúgó győ- _  _  

kelem Kölnben!'* mm
„In dér 6. Minute kann Béla 

Sarosi, dér das Spiel dér Ungarn 
dlriglert, Gyetvai In gute Schuss- 
steílung brlngern ..

(Azaz: „A 6. percben Sáros! Béla, 
aki a magyarok játékát irányítja, 
jé lővőhelyzetbe tudja hozni Gyet- 
vait.“ )

(Mindezt csak azért említjük 
még, mert játék közben a Ham
burger Tagblatt kiküldött munka- 

: társa egy ízben megjegyezte:
• ■— íMiért - akar ez a Sárosi diri
gálni . . ,  Miért nem fogja inkább
ait összekötőjét f . . . )
,A  H. félidőben a német tizenegy 

teljesen ura volt a játéknak.'1 Ekkor 
teljesen szétmorzsoljuk a magyar 
fedezetsort és utána a magyarok 
fiiig tudják feltartani a rengeteg 
hámot támadást,**

az előrecsatangolásáért."
„Legnagyobb csalódást a csatár

sor keltette, mert ebben nagy ne
vek szerepeltek. Hiányzott azonban 
ebből a csatársorból az, aki ezt a 
csatársort össze tudja tartani."'

„Olyan csatársorunk volt, mint 
Boroszlóban (Dánia 8:0) és mifit 
Brüsszelben (Belgium 6:0). Bár
csak mindig így lenne!“

„Minden támadásunk — és na
gyon sok támadásunk volt —  a be-

I fejező lövésig egyszerűen és termé
szetesen futott. Minden cicoma nél
kül. Ez a csatársör világklasszist 
jelent! A kis Walter mérkőzésről 
mérkőzésre jobb lesz. Mindent csi
nál: technikája elsőrangú, folyton 
váltózó ötletekkel lepi meg az 
ellenfelet, mindkét oldalra ad lab
dát és ■ mindezt elképesztő tehet
séggel teszi. Nem ismer elveszett 
labdát, meglepetésszerűen tűnik fel 
hol itt, hol ott és a legnagyobb ve
szélyt jelenti az ellenfél kapujára.*"

• NEUESTE. ZEITUNG,
. i (Frankfurt)

„A német válogatott egyik leg
nagyobb játéka!"

„Ez az április 6 minden időkben 
ünnep marad számunkra,- A ; váloga
tott csapatunk már sok nagy győ
zelmet ért el, de ilyent, amilyent 
most Magyarország a futbáll- 
nagyhatalom ellen ért el —  Ilyent 
még soha:"

„Ezt a 7:0-t elsősorban a pom
pás Ősszjátéknak, a csapatmunká
nak és a folytonos helycseréknek

köszönhetjük. A csatársorunk a já
tékával egyszerűen elbűvölte a kö
zönséget és elvarázsolta az ellenfe
let a pályáról. Végül is a magyar 
védők már nem is tudták, hogy mi
ként álljanak rá az egyes csatá
rainkra. A magyarok a német tak
tikával szemben teljesen tehetetle
nek voltak.“

WÜRZBURGER 
GENERAL ANZEIGER

„Ragyogó német győzelem."
„A mieink olyan pompás játékkal 

lepték meg a nem rossz, ellenfelü
ket, hogy azok olyan vereséggel tá
voztak, amilyen vereség a magyar
német találkozók -során még nem 
fordult elő."

*
fis így írnak a többi német lapok 

is. Meg kell jegyeznünk azt, hogy 
a háborús események miatt a hét
fői és keddi lapok általában nem 
tudtak bőven foglalkozni a mérkő
zésen történtekkel, de később biz
tosan visszatérnek majd még erre 
a hatalmas győzelemre.

Akiket nem szúrtak meg...
Vizsgálat a kölni mérkőzés köiülményei ügyében

f f
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WIENER MITTAG 
A em  várt nagy, de teljesen meg

érdemelt győzelem."
„Erre a győzelemre Igazán büsz

kéit lehetünk, ilyen eredmény után 
öem lehet magyarázkodni.. Ezt a si
kert minden vonalban gyenge ellen
fél ellen értük el, olyan ellenfél el
len, amely csak 20 percig tudott el- 
lentállni.**

„Ezen a mérkőzésen csak egy 
csapat játszott és küzdött — a né
meti"

.Micsoda remek támadásokat ve
hettek a mi villámgyors csatáratnk! 
Külön örvendetes, hogy ebben a csa
társorban két bécsi játékos különö
sen jól játszott, Walter személyé
be® legújabban egy olyan, ördögfió
kát ismertünk meg, aki techniká
ban. . ragyogó és amellett gyors és 
határozott.",

- „Gyenge, nagyon gyenge a ma
gyar csapat." .

„Nagyon meglepett bennünket a 
magyar csapat, fivek. óta nem állí
tottak ki ilyen gyenge csapatot."

,A z  öt csatáruk sohasem jött len
dületbe, ha nem lett volna ott 
tSyetvaA, akkor a magyaroknak 
egyáltalán nem lett volna csatár-
sörük."
' ■ - BERLIN ER XLLU STRDERTB 

NACHTAÜSGABE 
Cím: ,J)er Rokordsieg von Köln.' 
»A német csapat a legjelentősebb 

győzelmét vívta ki vasárnap. Eb a 
győzelem nehezen felfogható, de 
egy egészen különleges csapatmun
kával született meg. A két nemzet 
egymásközti válogatott mérkőzésein 
ilyen nagy győzelem még nem for
dult elő 8 ‘ ilyen nagyjelentőségű 
győzelmet a német válogatott még 
sohasem ért el." . ,

-jíA  győzelmet elsősorban s, min
denkit magával ragadó roppant 
gyors játékkai vívtuk ki s különö
sen a támadósorunk játszott nagy- 
a*eröen. Csapatunkból hátul min
denki az utolsó pillanatig a helyén 
volt"

„A vendégek. csatársora csak 
klönklnt játszott ügy, ahogyan ml 
azt vártuk,"

NATIONAL ZJOTUNG.
(Essen)

.zivatar Müngersdorfban. (így 
hívják Kölnnek azt a városrészét, 
ahol a stadion van.)

»A formán felüli német : csapat 
i&akreverte a magyar csapatot 
. A k i  nem volt ott, az talán nem 
i-Üdja elhinni, de így vo lt A ml 
csapatunk játékban és küzdelemben 
ts ritkán látott magasságban állt s 
dgy játszott mEh-tha a magyarok 
®tt sem lettek volna. A  büszke 
»vicevjlágbajnok“ simán eltűnt.

.Xesznek majd olyanok, akik azt 
kérdik, hogy a magyarok tényleg 
olya® rosszak voltak-e? Nem, lát 
tutik ugyan már jobban játszó ma- 
gyar csapatokat, de most a német 
Usapat egyszerűen kifogta a szelet 

magyar csapat vitorlájából és

Fábián József szövetségi kapi
tánnyal beszélünk. Megkérdezzük, 
hogy kér-e vizsgálatot a kölni mér
kőzés körül történtek ügyében.

— Én mindent elmondtam a mi
niszteri biztos úrnak, vagyis átadr 
tam az anyagot. A továbbiakban ő 
intézkedik.

— Milyen természetű lehet a vizs
gálat?

— Valószínűleg ki fog terjedni 
azokra a körülményekre, amelyek 
már napvilágra kerültek. De vannak 
még homályban maradt dolgok is. 
Ilyen például az, hogy alapos gyanú 
van arra, hogy nemcsak Kiszely 
élt sportszerűtlenül a válogatott 
mérkőzés hetében,, ha/ném mások is

viselkedtek, mint Ki- 
— nem szúrták meg

szérűtlenül 
szely, csak 
őket. ' '

— Mivel magyarázza, kapitány 
úr, hogy a játékosok egy része nem 
tartotta ' be az. utasításokat a mér
kőzésen?

— Fegyelmezetlenség és önfejűség 
is közrejátszott. Természetesem nem 
mindenki esetében. Jeney társelnök 
úr errevonatkozólag is külön vizs
gálatot kér. Meg kell akadályozni 
annak még a. lehetőségét is, hogy 
fegyelmetlen játékos szabotálja a ve
zetői intézkedését.

Megkérdezzük most a kapitány
tól, hogy milyen utasításokat Is 
adott ő külön a szélsöfedezeteknek

Kiszely esete nyilvánosságra körűit, lés az összekötőknek. A kapitány vá
mért őt megszúrták. . Voltak azon- | lasza:
bán olyanok, akik éppen olyan sport- ; — A WM-rendszerben a/zva van

ezeknek a játékosoknak a . köteles
sége. Mint á szövetségben tartott zárt 
értekezleten, most is hangsúlyoz
tam, az összekötők előtt, hogy nekik 

m kell annyira hátrajönniok. 
mint az olasz rendszerben, tehát 
használják ki támadó lehetőségeiket. 
Nem szükséges tehát mindig építe
niük, hanem jussainak lyukra, törje
nek kapura, ha alkalom nyílik rá. 
Nem'szükséges mélyen hátuXmarad- 
niok, mert hiszen mögöttük ott van
nak a szélső fedezetek. A szélsőfede
zetek előtt hangsúlyoztam, hogy ne 
veszítsék el az ellenfél összekötőit. 
A félidőből külön figyelmeztettem 
őket arra, hogy ne a saját össze- 
kötőinket fogják, hanem az ellen
félét.' Az volt ugyayis a helyzet, hogy 
a mi szélső}edezetennk a mi össze
kötőink nyakára jöttek állandóan.

Százalékos táblázat arróV
hogy  m ilyen tén yező  m ilyen m ér
tékben Idézte e lő  a  vereségünket

1 :0~ra kaptunk ki!
Miért? Mi ennek a vereségnek az 

oka, mik az ok a i...
Amikor még német területen 

utaztunk hazafelé, akkor vitéz Gin- 
zery Dénes, az MLSz társelnöke ezt 
mondotta:

— Le merném fogadni, hogy Ott
hon a nagy tudósok, a szakértőkig 
akik nem, látták ezt a mérkőzést 
sem, mindent a WM-rendszerre ken
itek majd. Képesek esetleg azt állí
tani, hogy a német csapat nem ját
szott WM-rendszerben . . .  Ez a 
mérkőzés újra igazolta az én számí
tásomat. Kiszámítottam ugyanis azt,' 
hogy a helyes és leggazdaságosabb 
rendszer a WM-rendsz-er. Nagyon, 
sajnálom, hogy ezt a számítást a 
néniét csapat támasztotta alá' a já
tékával és nem a magyar csapat. A 
magyar csapat vereségének az oka 
nem abban keresendő, hogy milyen 
rendszerben játszottunk.

Hol keresendő tehát, , hol vannak 
az okok elrejtve.

Számtalanszor megírtuk már . azt, 
hogy egy-egy vereségnek sok össze
tevője van. 1937-ben, a február 25-i 
számunkba® féloldalas szerkesztői 
üzenet keretében kifejtettük azt, 
hogy az eredmény számtalan ténye
zőtől függ. Hyen tényezők például: a 
technikai tudás, az erőnlét, a tak
tika, a lelkesedés és így tovább.

A  labdarúgás rengeteg tényezője 
mérkőzésről mérkőzésre hullámzik. 
Minden egyes tényezőnek megvan a 
fontossága, jelentősége, önmagá
ban, a másik nélkül egyik sem le

nem  
Jutni: 

•Sdrosf

engedte őket lélegzethez

17/ és Ldzdr meglakolt

REVEIES FEltETEG
várttal A ma a -

7 évig nem 
lesz szerencsém
a vígjáték premierjén a . 
P A  m i  * és'S.AWOY 

Almai nházakban! 
H ars M esse, TabAiíl 
IC'áril. The© Magén

A ' D mtseho Fiimaxnort Styrla-fl’xnje.

ben százalékokban fejtjük ki azt, 
hogy az elmúlt vasárnap Kölnben 
áz egyes tényezők hiánya milyen 
mértékben játszott közre abban, 
hogy 7:0 arányban vereséget .szen
vedtünk. ,--■■■ ■■■■ / ;

Ez csak tapogatózás, voltaképpen 
nem lehet bebizonyítani azt, hogy 
például a gyorsaság hiánya 14 szá
zalékban játszott közre a nagy ve
reségünkben, de ez a számokkal való 
játék megszivlelésre • méltó és. aki 
ezt a mérkőzést : látta, megállapít
hatja, hogy. táblázatunk sok igazsá 
got tartalmaz.

Nézzük csak a táblázatot:

hét üdvözítő. Egyiket sem lehet el
hanyagolni! Talán egyes ellenfelek 
ellen az. egyik-másik tényező' elha
nyagolása nem döntő fontosságú, de 
döntővé válhat olyan küzdelmekben, 
amelyekben’ minden tényező lehető 
teljes mértékű felhasználására, van 
szükség. ,

Alább táblázatot közlünk, amely- 
M i l y  e-n t é n y e z ő  i d é z t e  e l  ö v  e r  e a é g ü n k e  t t  ..

1 U ta s ítá sok  b e  nem  tartása  (rendszertelen  já ték , 
‘  szerep k örök  be nem  tartása, rossz helyezkedés

2. Gyorsaság hiánya
8 Küzdőképesség, lelkesedés, harci kedv hiánya 

4-5 r>nd készületlenség (önbizalom; komolyság, feielőa- 
’ ségérzet hiánya, rossz kedélyállapot, felesleges izgal- 

mák)
4-8. Erőnlétbeli hiányok (állóképesség, ruganyosság, erő,

8. ötlettelenség (pb: csatáraink nem változtatták he
lyeiket, széEőfedezeteihk nem adtak lyukra labdát)

? .  S portszerű tlen  életm ód 
8 -9 . T echn ik ai h ián yossá g  (ro ssz  labdakezelés)
8-9. Rossz összeállítás
10. Lövőkészség hiánya (igaz, ho gy kevés lövőhelyzetünk 

volt. . . )
11. Idegen környezet, közönség, utazás
12. A  pálya szokatlanul nagy mérete ( •

13-14. A- játékvezető minket sújtó tévedései
13-14. Egyéb ____

Milyen 
mértékben ?

17%  
14% 
12%

3 %

9%

7%
6 %
6 %

5 %
3%
2 %
1 %
1 %

— Két egyenrangú középfedezet
tünk van: Gere és Kapta. Csak azt 
nem döntöttük még el, hogy melyik 
játszik közülük vasárnap és melyik 
hétfőn. Egyik napon Dudás, a má
sik napon Szálay lesz a balfedezet. 
Ezek szerint Négyest mind a két 
napon szerephez jut. Persze egy 
esetleges sérülés felboríthatná, eze
ket- az előzetes, tervekét és akkor, a 
szükséghez képest fogunk intéz
kedni. ' : -■ :

— És a csatársorban mit vár hal
tünk? - „

— Nagy gondot okoz Tihanyi II 
állapota. Még mindig Szegeden van, 
nem tudjuk, mi van a szemével., fis 
még hozzá tetézi a bajt, hogy az 
elmúlt. héten felmentést kapott az 
edzések alól. Ha' most ezen a héten 
sem vesz részt az edzéseken, akkor 
aligha kockáztathatjuk meg az 6 
beállítását. Egyik legtehetségesebb 
csatárunkról .kellene tehát ebben az 
esetben. lemondanunk.

— A többiek azonban rendelke
zésre állnak!

-  ■ Valamennyien! Az - előretolt 
hármas összeállítása előreláthatólag 
mind a két, napon azonos lesz: Kökk 
—Szabadkai—Pintér. Az összekö
tőkben lehetnek eltolások. Jelenleg 
— ha Tihanyi II nem jöhet számí
tásba — Marosvári és Harangozó 
a legesélyesebb az összekötök he
lyén. Devecseriről azt a hírt kap
tam, . hogy végleg Budapestre jön, 
elég jó formában is van. Azt hiszem, 
hogy az egyik napon helyet kap 
majd a jobbösszekötőben.

Majd befejezőben a következőket- 
mondotta Benes Ernő:

— Azt hiszem, hogy bajnoki sze
replésünk szempontjából is sok 
előnyt rejt magában a Húsvéti Tor
nában való részvételünk. Nemes-alt 
azt a-lehetőséget nyújtja, hogy va
lamennyi rendelkezésre álló játéko
sunkat kipróbálhatjuk, de hozzá
járul a csapat egységének kialaku
lásához is. Erre pedig nagy szükség 
van most — a bajnoki hajrá meg
kezdésekor. Mi bármennyire szeré
nyek vagyunk is — amint ez újonc
hoz illik —, mégis csak felfelé né
zünk a bajnoki táblázaton. Szeret
nénk előbbre kerülni. Azt sem. tart
juk elérhetetlen álomnak, hogy «  
harmadik helyen végezzünk a baj
nokságban. Nem esünk majd két
ségbe, ha ez nem sikerül, de - aa 
egészséges' becsvágy hajt bennün
ket erre. fis az erre Irányuló harc
nak jó bevezetése lesz- a Húsvéti 
Torna!

összesen; 100%

A  W M F C  a  H ú svéti T o rn á ra  
k é s z ü l, d e  m á r a  b a jn o k i 
tá b lá z a t fe lé  san d ít

A  WMFC táborában rejtett izga
lommal készülnek, a csapat első 
nemzetkök szereplésére, a húsvéti 
tornára. Vasárnap az Austría eüen 
áll 'k i a WMFC, hétfőn pedig a 
Vlanam ellen. A  készülődésről Beáss 
Ernő intéző a következőket mon
dottá:

—  A  kát nap egymásután való já
ték kiváló alkalmat nyújt arra, 
hogy kipróbáljuk azokat az első- 
vonalbeli Játékosainkat is, akik 
éppen olyan jók, sőt talán jobbak Is 
azoknál, akik sz utóbbi időben ál
landóan szerepeltek a csapatban. 
Ezek a játékosaink egyszerűen azért 
nem jutnak szerephez, mert a labda
rúgó csapatban csak 11 hely van. 
Most a kétnapos műsor módot nyújt 
majd a vezetőségnek arra, hogy a 
tar taléksórba került játékosokat is 
láthassa komoly, nagy küzdelemben. 
Hiszen ezek a „tartalékok" kivétel 
nélkül nagyképességü játékosok, még

csak azt Sem - lehet majd mondani, 
hogy beállításukkal eáetleg meg
gyengülne az összeállítás.

— A védelemben milyen változ
tatásokra gondolnak?

— Híz az. egyetlen csapatrész, 
amelyben nem tervezünk változást. 
Olyan jól össezszokott a mostani 
hármasunk, hogy . ebben csak akkor 
eszközlünk változtatást, ha valami
lyen sérülés kényszerítene erre ben
nünket. Természetesen ebben a csa
patrészben Is rendelkezésűinkre áll
nak megbízható tartalékok. A  ka
puban az amatőr Szekeres lesz 
Szabó Tóni tartaléka., A  hátvédsor
ban Kis igazán semmiben sem áll 
KAIM és Korányi mögött. De 
amint mondottam — rá Is csak 
akkor kerülhet sor, ha valami baj 
történnék hátvédeinkkel. -

— fis a fedezetsor összeállításá
ban -milyen cseréket terveznek?

£

4 Saent Lí&szlé*
vándordíj hírei

A Soproni áll. g.—Magyaróvár! ‘ ke*pr„ 
e. mérkőzést Sopronban jáíszák a has
véti szünet után.

Ak április 6-ára kitűzött Szagod! . 
kát- tképző—Kiskunhalasi rcf. g. roirb  
zést • hásvét utánra halasztották.

Az Esztengromi ®s. Fereaer. g.—Bp*sd 
Aráoyossy kér. mérkőzést április lérSL 
a húsvéti szü.áef titánra halasztották.

A Pápai bencés g.—Sümegi ált. e- mér- 
közőst április' Tiéröl április 20 ára ha- 
lasrtobák. A  ■ mérkőzést Pápán játesái' »  
ősapa tok, ' v

A G.v.o'lc"! proir.. g.—Hatvani áll. g, 
mérkőzést április 5-érol' a húsvéti szünet 
Utánra Halasztották. A . mérkőzést Hat
vanban játssák.

•" • « ': - : 5- ■
A  III. fo rd u lóban -ed d *-a  k3v«tko*« 

mérkőzéseket: játszották:
Munkácsi vnasrar-orcfiz g.—Munkáosl 

á lh 'kér. 3:0. - _  ' 'Békéscsabai közs. kér.—Békéscsabai «v. 
g. 9.1.
.'Szegedi áll. felsöiparisk.—Kecskeméti
vár. kér. 4:2. ,

Lévai .áll. Hesnm—Érsekújvárt' áll. C-
2:1.

Győri bencés g.—Győri vár. kör- 1:0. 
Szombathelyi • ált. kor.—Széntfiotthárdí 

áü. g. 8:1.
Kaposvári küzs. kér.—Nagykanizsai

kőzs. kér. 3:1.
Az erdélyi kerületben:
Nagybányai áll. g.—Szatmárnémeti nef. 

e. 2:1.
Marosvásárhely! re# kői!.—Marosvásár- 

heiyi róm. kát. g. 6:0. ' :
Székely kérész túri unit, g— Györgye-

Kssentmíklösi áll. S, 3:1.
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AZ OTT Közbelépett, 
tissp esagafaiisii 
látszhassanak 
wasápnap @s nattön

Az MLSz-böl kaptuk szerdán este 
a következő közlést:

„Az MLSs elnökségéhez több ol
dalról bejelentés érkezett, hogy a 
budapesti magyar Jár. államrendőr
ség nem akarja engedélyezni a va
sárnapra és hétfőre kitűzött labda- 
rúgómérközéseket — tekintettél a 
rendkívüli viszony okra. Gidófalvy 
Pál dr, az MLSz elnöke azonnal 
érintkezésbe lépett az Országos 
Testnevelési Tanács vezetőségével. 
Felhívta az OTT figyelmét arra, 
hagy a vasárnapi mérkőzésekhez 
milyen nagy érdekek fűződnek. Ki
fejtette, hogy a mérkőzéseit elha
lasztása egyáltalán nem indokolt, 
hiszen a körülöttünk felevő és sú
lyosabb helyzetben lévő országolcban 
akadálytalanul folyik a labdarúgás, 
amint azt a kölni mérkőzés megtar
tása is igazolja. Az OTT teljes mér
tékben magáévá tette Gidófalvy Pá.l 
dr érvelését és rögtön érintkezésbe 
lépett az illetékes hatóságokkal. Re
mény van arra, hogy a magyar 
labdarúgásnak ez a fontos ügye rö 
videsen kedvező elintézést nyer ha
tóságainknál,

A Szeged a  j ö v ő b e n  c s a k  o ly a s t  
j á t é k o s o k a t  szerepeltethet a  c s a p a ®  
lá b a m , a k i k  á l l a n d ó  s z e g e d i  l a k á s o k

Nem vette tudomásul a szövetség a Szeged 
és Kísutzky között történt egyoldalú 
szerződésbontást

Ismeretes, hogy a Szeged a Kis
pest—Szeged mérkőzésen történtek
kel kapcsolatban egyoldalúan szer
ződést bontott Kisutzkyval. A szer
ződésbontást a Szeged felterjesz
tette jóváhagyás végett az MLSz 
illetékes egyesbírájához. Az MLSz 
egyesbírája azonban nem vette tu
domásul a szerződésbontást, mért 
— amint azt velünk közölte —- nem 
látott fennforogni olyan okot, 
amely ezt a lépést indokolttá tette 
volna. Kisutzky tehát továbbra Is 
a Szeged játékosának tekintendő és 
élvezi mindazokat a jogokat, ame
lyek öt szerződéséből kifolyólag

megilletik.
A Kisutzky-eset kapcsán még 

egy fontos határozatot, hozott az 
MLSz: kimondotta, hogy a Ki-
sutzky-esethez hasonló esetek elke
rülése céljából a Szeged a jövőben 
csak olyan játékosokat szerepeltet
het, akik igazolni tudják, hogy 
állandó szegedi lakósok. Az MLSz 
felhívja a Szeged figyelmét, hogy 
többé nem nézheti el, hogy a Sze
ged egyes játékosai Pesten, más já
tékosai Szarvason, vagy más váro
sokban lakjanak. A magyar labda
rúgás érdekének nem felel meg az 
ilyen „vánctertársulati" rendszer.

Kiszely játékjogát 
felfüggesztette 
a szövetségi 
kapitány

Szerdán este beszélgettünk Vá- 
„  bián Józseffel, az MLSz szövetségi 

kapitányával. Fábián József a kö 
vetkezőket mondotta:

— Már a kölni német-magyar 
előtt bejelentettem, hogy szigorú 
vizsgálatot fogok indítani Kiszely 
nek, a Ferencváros játékosánál 
közismert szurkálási ügyében. A 
vizsgálatot a mai nappal meg is 
indítottam. Addig is, amíg a vizs
gálatot meg nem ejtjük és az 
MLSz fegyelmi egyesbírája a dön
tést meg nem hozza, Kiszely játék
jogát felfüggesztettem.

Biró és Miklósi 
a gyógyulás útján
Hírek a BSzKRT-bál

A  BSzKRT-nak a balszerencséjén felül 
fczerencséje Is van. Balszerencséje, hogy 
a közelmúltban három erőssége, Miklósi, 
Bíró és Szödi megsérült, Bériét pedig 
eltiltották, szerencséje, hogy két hét pi
henője van és emellett szerzett egy új 
középcsatárt: Jakabot az UTE-ból.

Miklósi sérülése szépen javul, csütörtö
kön már elhagyja a szanatóriumot, Biró 
már csak kötözésre jár be. Biró tegnap 
is bent volt a szanatóriumban, a sebe 
még egy kissé gennyes, de azért javul, 
habár lassan. A  Haladás ellen már fel 
tétlenül játszani szeretne.

Az új középcsatárt tehetségesnek mond
ják a kék-sárgák.

—  Mozgása és az alakja is hasonlít a 
Vasas volt jeles középcsatárára. Jelinek 
3,Tédire’* — mondta róla Kutrucz János, 
a BSzKRT edzője — csak természetesen> 
még nincs kiforrva. Vasárnap Győrött 
egy kissé tartózkodóan játszott, de így 
is látszott rajta, hogy tud. A húsvéti 
ünnepek alatt magunk között játszunk és 
áJclcor ismét szóhoz jut az első csapatban.

Mindenesetre, ha Jakab beválik, a 
BSzKRT hálát adhat a sorsnak, hiszen 
éppen most tiltották el hosszabb időre 
örökmozgó csatárát, Benét.

A  BSzKRT vasárnap délelőtt tíz óra
kor edzőmérkozést játszik tartalékcsapa
tával a Sport-utcában.

Jövő szerdán sorsolnak 
a Magyar Kupában

Barcsay János, az MLSz egyes- 
bírája közli az alábbiakat:

-— A legközelebbi Magyar Kupa
fordulóra április 16-án, azaz szer
dán este hat órakor ejtjük meg a 
sorsolást. Tekintettel a sorsoláshoz 
fűződő nagy érdekekre, felkérek 
minden érdekelt egyesületet, hogy 
képviselőjét küldje ed a sorsoláshoz.

Vidéki eredmények. Fűzfő: PÁK II—
Siófoki SE II  6:1 (2:1). II. o. Vezette: 
Balogh L. Góllövő: Simon II  (3). Pre:ci 
II  ©yurkovice, ill. Bujtor. — Várpalota:
V. Unió—Soproni SSE .2-.2 (1:0). I. o. Ve
zette; Grínássy. Aahazai csapat az utolsó 
percbén kihagyott egy 11-ert. Góllövő: 
Borbély, Csiszár (11-esből), illetve Bodza, 
Beismer,

FELTÉTELES JÁTÉKVEZETŐ-
KÜLDÉS A HÚSVÉTI MÉR

KŐZÉSEKKÉ
A  Játékvezetők Testületé a hús- 

vétvasámapi ‘ és hétföl mérkőzések
re az alábbiak szerint jelölte ki a 
játékvezetőket:

Vasárnap
Ferencváros—Austria, Palásti

(partjelző: Kárpáti, Újvári A.).
WMFC—Vienng,, Tihaméry (pj. 

Berecz,. Hűek F.).
Lamport—Gamma, Lantos (pj. 

Békési, Fehér J.).
Gázgyár—P. Juta, Szőke II
Szolnok—Szeged, Németh L. 

(Hajdú J., Kalocsai).
Hétfő

Ferencváros—Vtcnna, Égner (pj. 
Kassai, Sós K.).

WMFC—Austria. Vass A. (pj. 
Istvánfi, Barabás).

Tanácskozás az MLSz-ben 
a kölni „rejtély" ügyében

Szerdán este nagy tanácskozás 
volt az MLSz-ben. Gidófalvy Pál 
dr, az MLSz új elnöke Fábián Jó
zsef szövetségi kapitány, továbbá 
vitéz Ginsery Dénes, a kölni portya 
vezetője hosszantartó tanácskozást 
folytatott a kölni mérkőzés ügyé

ben. Fábián József és vitéz Ginzery 
Dénes részletesen tájékoztatta Gidó
falvy Pál dr-t a kölni meccs körül 
történtekről. Ho-gy indít-e vizsgála
tot az MLSz a kölni „rejtély*1 ügyé
ben, avagy sem, arról egyelőre nem 
szivárgott kii hír.

BeEsiumban leszállították 
az ifjúsági mérkőzések 
időtartamát
Négyszer 15 p erc !

A belga labdarúgó szövetség 
végrehajtó bizottsága a legutóbbi 
ülésén elhatározta, hogy az ifjú
sági csapatok mérkőzéseinek idő
tartamát leszállítja.

Belgiumban az ifjúsági csapatok 
15 percig játszanak akkor a já
tékvezető

egyperces pihenősétát 
vezényel. Ezután folytatják a já
tékot még 15 percig,

ekkor következik az igazi 
szünet.

A 10 perces szünet után lejátszák 
a második félidő 30 percét, de 

a 15. perc ntán itt Is

Szahasikai nagy löuikeűue 
mm a uraira szerdai 
edzÉsaneK eseménye
A Húsvéti Tornára készülő cse

peli csapat szerdán délután tartotta 
kétkapus nagy edzését. A kétkapus 
játék majdnem kútba esett, mert az 
edzőtársnak kiszemelt csapat dél
előtt lemondta a játékot. Jávor, a 
fürge edző azonban mozgósította a 
WMTK ifijeit és így megtarthatták 
a kétkapus főpróbát.

Bemlegítési labdagyakorlatok után 
került sor a kétkapus játékra. A 
WMFC először így állt fel: Szabó — 
Kálói, Korányi — Négyest, Gere, 
Szalay —  Rökk, Devecseri, Szabad
kai, Harangozó, Pintér.

A játék későbbi folyamán Kapta 
váltotta fel Gerét, Dudás Szalayt 
és Marosvári Devecserit.

Hiányzott az edzésről Tihanyi II, 
aki nem tért vissza Szegedről.

Feltűnt a játék során Szabadkai 
négy játékkedve. Pintér beadásából 
pompás gólt lőtt, majd egy szöglet
ből gólt fejelt. Közben egy hatal
mas lövése a kapufán csattant. Az
után még egy gólt fejel, de azt Já
vor edző les miatt nem adta meg. A 
kapufa egyébként csalt úgy porzott 
ebben a félidőben, mert Szabadkáin 
kívül Harangozó is eltalálta, sőt Pin
tér kétszer is.

Rökk is lőtt egy szép gólt ebben 
a félidőben. A  megerősített ifi gól
ját Marosvári lőtte.

■«>■ ■ * = = *

AZ PTC KOMAKOMBAN TÖLTI A 
HÚSVÉT KÉT NAPJÁT

A ferencvárosi zöld-fehér amatőrök 
vasárnap é s  hétfőn Komáromhan fognak 
l átszani. A z első napon Űj;-. másnap O- 
jtomároroba® mérkőznek. Hogy kikkel 
játszanak a zöld-fehérek, az csak pénte- 
iten dől Sál. Szombaton délben utazik az 
PTC csapata a portyamérkőzés szín bo
ly éré. A  csapat összeállítása attól függ. 
hogy kit tart Pesten a Ferencváros.

AZ ELEKTROMOS 
égnap délután családi körben tartott 

kétkapus edzést. Pálinkás, Gajdos, Bú
zássá, G. Tóth, Fekecs. Király, Pákozdi, 
Kapocsi, Lovas és Zlonszky vidéken tar
tózkodik, ezért nem lehetett jelen az 
edzésen, L engyel pedig sérülése miatt 
maradt távol. A sok játékos hiánya 
miatt tS a vezetőség teje, hogy  vasár
nap az ú jp est elleni barátságos mérkő
zésre hogyan állítsák össze a csapatukat.

egyperces szünetet kell tartani.
A  középiskolások felsőbb osztá

lyai 2x25 perces mérkőzéseket ját
szanak, a fiatalabb évjáratok pedig 
2x20 percet, de a félidők közepén 
egy-egy percre nekik is meg kell 
szakítaniok a játékot.

A belga labdarúgó szövetség vég- 
rahajtó bizottságának ez az intéz
kedése nagy helyesléssel találko
zott sportorvosi körökben. Éppen 
ezért azzal a gondolattal foglalkoz
nak, hogy a felnőtt csapatok mér
kőzéseinek időtartamát is leszállít
ják, vagy legalább is hasonló for
mában széttagolják.

L . S.
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A BLASZ I. LEGJOBB GóLLÖVÖI:
28 gólos: Fűzi (Gázgyár), 25: Kiss WSO. 

18: Kucs FSE, Paksi SzNSE, 17: Teveli 
KSC, Kii)l."(rang SA9C, 16: Kövesi Köb. 
AC, Váradi HAC, 15: 'K iss KSC. Frid- 
valezky KAC, 14: Hidegkúti ÚFC, IS: 
Pók .. FSE. Szalinai SAC, Vauk MSC, 12: 
Csonka KTC, Füredi BMTE, Beinus 
BEAC, Csengődi I I  Köb. AC, Ilicska 
KAC, Juhász (Elektromos), i l : Manolo- 
vics KSSE,. 10: Somin KFC, Tóth III
MÁV Előre, Csutorás HÁG.

Románia
A román NB I. legutóbbi fordulójának

eredményei:
Sp. Studentesc—FC Ploesti 4:1 (1:1),
Venus—FC Braila 2:0 (1:0).
Ripensia—TJDR 0:0,
Craiova—Universüatea 1:0 (0:0),
MICA—Glória S:2 >2:0),
FC Rapid—Unirea Tricolor 4:1 (2:0).
A  legnagyobb meglepetés az Unirea 

Tricolor hatalmas veresége. Az Unirea 
már biztos bajnoknak látszott, az utóbbi 
időben azonban visszaesett és a Venus 
is, meg a Ripensia is erősen megköze
lítette a bajnokjelöitet. Vesztett pontok 
alapján tulajdonképpen már jobban is 
áll a Venus, mert 17 mérkőzésen 27 pon
tot szerzett, az U. Tricolor viszont 18 
mérkőzésen szerzett 28 pontot, tehát 
eggyel több meccset játszott, mint a 
Venus.

A tdbldsat állása:
1. U. Tricolor (18) 28 pont. 2. Venus

(17) 27 pont, 3 Ripensia (18) 28 pont,
4. Rapid (17) 23 pont, 5.. Sp. Studesntesc
(17) áo pont, 6. UDR (17) 19 pont, 7.
Miea (18) 18 pont, 8. FC Craaíova (18) 15 
pont, 9. FC Ploesti (18) 13 pont, 10. 
Glória Arad (18) 13 pont, 11. Universi- 
tatea (17) 11 pont, 12. Glória CFR (17) 
8 pont, 13. FC Braila (16) 5 pont.

(A zárójelben levő számok azt mutat
ják, hogy melyik csapat hány mérkő
zést játszott eddig.)

Juhász, a Nagyváradi AC jetos közép- 
rodezete. mint utólag kiderült, a Kispest 
ettem mérkőzésen elég komolyan megsé
rült. Már félidőben is panaszkodott, de 
azért végig játszotta a mérkőzést. Hét
főre azután alaposan bedagadt a Iába 
és ágynak kellett dőlnie. A keddi edzés
re sem tudott kimenni és előreláthatólag 
még tovább feküdnie kuli.

Sopron kél, NB II  csapata, a SF A C  és 
az SVSE pihen húsvétkor, Sopron azért 
nem marad mérkőzés nélkül. Sopron és 
Győr ifjósági válogatottja fogja  össze
mérni erejét vasárnap délután.

A Kispest nem utazhat 
Grácfoa,
vidéki ellenfelet keres 
a húsvéti ünnepekre

TJcrj-szólván az utolsó percekben lefúj
ták a Kispest külföldi portyáját Miután 
a piros-feketék gráoi kirándulása nem 
sikerült, a kispestiek most vidéki ellen
fél után néznek.

A  Kispest kedden csak egpészen könnyű
gyakorlatokból álló erőnléti edzést tar
tott. Errő'l a kedden haza érkezett Kin
cses hiányzott. Ma. esü törtökön, mint
hogy nem utazik a csapat külföldre, csak 
erőnléti edzést tartanak, Puskás edző 
szerint. Ha a fiúknak kedvük lesz, két- 
kapura is játszanak majd a profik.

Kispesten egyébként egészen érthetet
lennek tartják, ho/gy a kapitány ez-em<: 
miért nem akadt meg a kis Olajkáron 
Köln előtt, holott a kis „Olaj*' hetek 
óta pompás # formába® játszik. Nagyvára
don is egyike volt a legjobb játékosok
nak.

Le  k e ll jálssamS
a  S s e g e t S i  V a su ía s—Szeg ed i 
EAC NEt fii. m érkő zést

Az elmúlt vasárnap, mint ismeretes, el
maradt a Szegedre kitűzött Szegedi VSE 
—Szegedi EAC NB II  bajnoki 1 abda- 
rúgómérkőzés. Szerdán este érdeklődtünk 
az MLSz-ben: vájjon mi a jogi helyzet a 
mérkőzés körül, mivel olyan híreket is 
hallottunk, hogy a mérkőzést a SzEAC! 
hibájából maradt el és hogy a Szegedi 
VSE játék nélkül fogja megkapni a 
mérkőzés két pontját.

Az MLSz elnökségéből az alábbi véle
ményt kaptuk a helyzetről:

— A Szegedi EAC és a Szegedi, VSE 
együttesen bejelentette az MLSz-nek, 
hogy az elmúlt vasárnap elmaradt mér 
kőzésüket a rendkívüli körülmények 
miatt nem tudják lejátszani.

— Az MLSz illetékes egyesbírója tu
domásul vette a két egyesület bejelenté
sét, engedélyezte a mérkőzés elhalasztá
sát és kötelezte a két egyletet, hogy 
nyolc napon belül állapodjanak meg a 
mérkőzés új időpontjában.

—Szó sem lehet arról tehát, hogy az 
SzVSE, vagy akár a SzEAC játék nélkül 
kapja meg a mérkőzés két pontját. En
nek semmi alapja nem volna, hiszen, 
mint mondottuk, a mérkőzést a két 
egyesület közös kérésére halasztottuk el.

A  Ganz a Sí mór-utcai pályáján játszik 
a Hungária SO-vel vasárnap délelőtt. A 
barátságos jellegű mérkőzésen ezer epein i 
fog Gerlb. a Szeged, majd az érsekuj- 
váriak csatára is, akit még ezen a héten 
le is igazol a Ganz. .

Vasutas-bajnokit játszik a Testvériség 
húsvét vasárnapján Szegeden az ottani 
vasutasokkal. Iía sikerül a pestieknek 
hétfőre is ezegedl ellenfelet találniokj 
akkor másnap is játszanak a tiezaparti 
városban.

Az Egyetértési húsvétra Ózdra hívták, 
a győriek azonban nem tudtak eleget 
torrai a meghívásnak. Vasárnap a máso
dik csapat ellen játszik edzőm érkezést 
az Egyetértés.

A  Szeged a Szolnok elleni Magyar 
Kupa mérkőzésének el halasztását kérte a 
szövetségtől. A Szeged azzal Indokolja 
meg kérelmét, hogy kilenc játékosa el
fog*! alatsága miatt ne mszerepelhet a csa
patban.

A Szegedi VSE vasárnap a Testvériség
gel játszik II. osztályú vasutas bajnoki 
mérkőzést Szegeden. Mindkét csapat be
jutott már az I. osztályba, a vasárnapi 
mérkőzést a bajnoki címért játszák.

Az Olasz Főiskolás Sportszövetség már 
régebben meghívta a magyar válogatott 
főiskolás labdarúgó csapatot április 21-ro 
a Firenzében lejátszandó mérkőzésre. A 
MEFSOK-hoz érkezett legutolsó jelentés 
szerint az olaszok most a jelenlegi hely
zetre való tekintettel lemondottak a mér
kőzés lebonyolításáról.

Bolognában az olasz válogatott labda- 
rúgócsapat egy vegyes csapat ellen edző
mérkőzés ■ során 19:3 arányban győaedel- 
mcskedctt. ____________________________

VEGYES HÍREK
IFJÚSÁG

A SZENT LÁSZLÖ-VÁNDORDIJ i n .
FORDULÓJÁNAK MÉRKŐZÉSEIT 

ÁPRILIS 14-1G KELL A CSAPATOK
NAK LEJ ÁTSZANIOK

A FIX fordulóban a következő páro
sításban játszanak a csapatok:

Munkácsi áU. kereek.—Munkácsi AH. 
magyar-orosz g „  Ungvári áll. ff-—Nyír
egyházi vár. kér.. Kassai áll. felsőipar; 
tok.—Sátoraljaújhelyi vár. ken-., Miskolci 
ev. tképz&—Miskolci ref. g., Hajdúbö
szörményi ref. E.—Szolnoki áll. fa- éfi 
fémipariak.. Epnri r. kát. kor.—Ceslédi 
áiliL g „  GMöMoi prem. g.—Hatvani áll. 
s?., Váci kegyesr. sr.—Losonei ál). p„ 
Békéscsabai ov. g .—Békéscsabai közs. 
kcr. (2:1), Makói vár. kér.—Hódmezővá
sárhelyi ref. ff., Szegedi áll. foleóipar- 
isk,—Keoskeméfi vár. kor-. Kiskunhalasi 
ref. g.—Szegedi kir. tképző Bpcsti áll. 
Tcldy g.—Pestújhelyi kor., Bpesti Wes
selényi kcr.—Újpesti áfl. texWlíparisfc., 
Bpesti Rákóczi kor.—Bpesti Ali. febö- 
építííipairisk., Bposti Fáy g-—-Újpesti áll. 
fómiparisk,—Bpesti Széchenyi g. győz
tese, Bpesti Aranyossy ser.—Eszfengoml 
sz. Ferenc g „  Érsekújvár! áld. g .—Lévai 
áll. iie-cum. Győri beneéa g.—Győri vár. 
kér. (1:0), Magyaróvár! kejfyesr, K — 
Soproni AH. s.. Pápai bencés g.—Sümegi 
áll. g „  Szentsrotlhárdl áll. ff.—Szombat- 
helyi AU. kér., Kaposvári áll. g .-B a  jai 
ciszt. ff.. Kaposvári kdzs. kér.—Nagyka
nizsai közs. kér.

Az erdélyi kerületben most a n .  for
dulót játszik a csapatok. A mérkőzések 
lejátszásának hatáfideje Itt is április 14.

A  mérkőzéseket itt a következő páro
sításban játszákr

Kolozsvári kér. középisk.—Kolozsvári
AH. ff.. Kolozsvárt ref. k o li—Kolozsvári 
unit. ff.. Nagybányai ÉJI ff.—Szatmárné
meti ref. g., Nagyváradi áll. ff.—Nagy
váradi ált. kcT., ffyőztose—Szamosujvári 
áíl. ff.—Besztercei All. g, győztese, Ma
rosvásárhely! ref, koll.—Marosvásárhe
ly ! r. kínt. ff. (6:9), Marosvásárhely! 
áll. fa- és fómiparisk.—Marosvásárhelyl
AH. tképzo—Maros vásárhelyi r. kát. 
tfcépző. ffyőztese, Csíkszeredái r. kát. g.

KepsLszcntgynrffyi ref. koll., Szókcly- 
keresztari unit. g.~Gyemgyósauntmikiósl 
All. g. (írt).
ÖKÖLVÍVÁS

LocaiéM vereséget szenvedett Brüsszel, 
ben, A brüsszeli nagy nemzetközi ökül- 
vlvomerkőzéson LoeateJli olasz bajnok 
tíznaenrttee küzdelemben pontozásos vere- 
séget szenvedőit a belga Anneettöl. A 
mérkőzés végig irtózatos küzdelmet ho
zott. CáaJc úgy zubogtak az ütések. 
Anucett es*k az utolsó menetben tudott 
eller 'ele főlő kerülni. Loeetelli pontozá- 

i vereségié így  egészein kisarAttjrá volt.

K E R É K P Á R
A SCHERENS—CÖOIS BELGA PAB
LEGYŐZTE PARISBAN A FRANCIA 

GÉRAKDIN—CHAILLOT PART
A párisi VcloidTOme fi'‘Kiver idéayzáró 

versenyén a belga Seherens—Cool® pár 
csapott össze a franciák büszkeségével, a 
Gérardín—Chaillot legénységgel. A  három 
futam eredménye a következő;

I. futam: 1. Goul®, 2. Chaillot, ,
II. futam: 1. Gérardm, 2. SoherraS,
III. futam (itt mind a négyen indul

tak): l. Sehertans, 2. CooJs, 3. Chaillot, 
4. Gerardin,

Végeredményben tehát * belga esapit 
2 győzelmet szerzett a franciák egy győ
zelmével szemben.

ASZTALITENISZ
MAGYAR JÁTÉKOS NYERTE 

BRÜSSZEL VÁROS ASZTALI TENISZ 
BAJNOKSÁGÁT

Pár nappal ezelőtt rendezték B-riSsszel 
város asztali tenisz bajnokságait. A ver
senylón a kél Forbáth-fiú is indult. Mind
ketten magyarok, de már több. mint tíz 
éve élnek Belgiumban. Forháth Miklós 
megnyerte Brüsszel város bajnokságát; 
Forbáth Tamás pedig a. másodoszUUrf 
versenyben tett első Forbáth Miklós be
került Brüsszel város válogatott csapte 
tóba is. A válogatott csapatban Szerepei 
Fehér Marii rét is. Fehér magyar szánná" 
zású ée osztrák színekben már világibaj 
nokságot is nyert.

ATLÉTIKA
SCHROEVF.N NYERTE BELGIUM 

MEZEI FUTÓBAJNOKSAGÁT
Brüsszelben rendezték az ezévi belga 

mezei futóbajnokságot. A nyolc kilométer 
ree. igen nehéz terepen rendezett baj
nokságot óriási meglepetésre SchroevCffl' 
nyerte az esélyes C'hnpclte előtt. A győz
tes idej® 25:45.2, Chapell® ideje pedig 
36:04.6 volt. Az ifjúságiak versenyében 
Van de Watteyne győzött 12:32.8-as idő 
alatt.----- m—  ■IlimII lll̂ ll■llll̂ ■̂lH IIIIMI— ■■■■i—HM W ll——*

KOSÁRLABDA
Az elsöosztályű főrfibajnokság

állása;
1. BSzKRT 9 8 1 16
2. BSE 9 7 2 14
3. BEAC 9 6 3 12
4. BBTE 10 5 5 10
5. TFSC 10 4 6 8
6. MAFC 10 2 8 4
T. VÁC 9 1 8 2
8. 252-es eserk. visszalépett
TAVASZI NŐI KOSÁRLABDA- 

SORSOLÁS
I. osztály

MAFC—BSzKRT Gamma—BEAC. TFSÖ 
—BBTE, BBTE—MAFC. TFSC—Gamm% 
BEAC—BSzKRT. MAFC—BEAC, BSzKRT 
—TFSC. Gamma—BBTE, MAFC-Gamma, 
BSzKRT—BBTE. BEAC—TFSC, M AFO - 
TFSC. BEAC—BBTE. BSzKRT—Gamma.

II . osztály
Olympia—BSzKRT. Ko. XI-BEACk

TFSC-BBTE. BBTE—Olympia, Ko. XT-- 
TFSC, BEAC—BSzKRT, BEAC—Olympia. 
BSzKRT—TFSC. BBTE—Ko. X I. Olympia. 
—Ko. X I. BSzKRT—BBTE. BEAC—TFSO, 
TFSC—Olimpia. B^AC—BBTE, Ko. Xfelr 
BSzKRT.

III . Osztály
Ko. NaMi A)—Ko. NaMl B), Ko. ü l - '

BEAC, TFSC—Ko. Mezőgazda, Ko. Mező- 
gazda—Ko. NaMi B), Ko. TII-TFSC. 
BEAC—Ko. NaMi A), Ko. NaMi B )y 
BEAC. Ko. NaMi A)—TFSC. Ko. Mező- 
eazda—Ko. III . Ko. I I I -K o . NaMi B). 
Ko. NaMi A )—Ko. Mezőgazda, BEAO - 
TFSC, Ko. NaMi B)—TFSC, BEAC-Ko- 
Mezőgazda. Ko. I I I -K o . NaMi A).

e s e m é n y e k b e n  g a z d a g
és tanulságos volt a BBTE—BSE mérkő
zése a itosárlabdabajnoksáff negyedik for
dulójában. A két csapat harca mind
végig izgalmas ém komoly sportot hozott- 
Ismételten bebizonyosodott, hogy a ko
sárlabdában sincs előre lefutott mérkő
zés. még okkor sem, ha tíz pont előny* 
van már az egyik csapatnak.

A  BBTE tel jepen megérdemelten győzte 
le a tavaszi fordulóban még veretlen é* 
a BSzKRT bajnokcsapata felett diádul” 
matekodé fővárosiak csapatát. A budaio* 
nagyszerű játékkal feledtették elmúlt heti 
gyengébb formájukat, A  játék első fe
lében még a BSE irányította a játékot. 
Lassan azonban felengedett a nyomasztó 
ESE-föllény és megindult a BBTE lergC" 
tegcs rohama a megugrott fővárosiak 
ntán. A második félidőben már ..a kezük
ben volt a játék irányítása, sőt TioM 
I és Fazekas kiválása^ után sem adták 
fel a harcot, hanem szívósan dacollak » 
nagy ellenféllel szemben.

A mnlthoti rossz játék után szinte ne® 
lehetett ráismerni a minden péezébeO 
óriási javuláson átesett BBTE csapatá
ra. A játékosok most már tudták. hogY 
csak akikor lehet eredményesen harcol
ótok, ha kullancsként őrzik az ellenfél 
valamennyi emberét.

A  két Tichy-fivér le szépen betartott* 
már ezeket az: utasításokat. A csatársor 
tendítője és az akciók végrehajtó,la ez
úttal az ..öreg”  Tlehy volt. A védelem
ben Fazekas Hatalmas munkabírása mél
tán keltett föl tűnést. A kis Tlehy szinte 
kifogástalanul végezte a dolgát. Egyfor
mán kivette a részét mind a védő!ombem 
mind a támadásban. Kapás is sokat ja
vult a BSzKRT-mérkőzés óta.

A BSE úgy kezdett, hogy lchengprli J 
budaiakat. De aztán 1 Csatárai már »» 
első félidőben roppant 1 dögösen játszót* 
tak. Fordulás után pedig még lobba® 
visszaesett a támadósor. A lendületé* 
BBTE-csatámor magason felette állt 8 
BSE-védelemnek.

KÉZILABDA
AZ IFJÚSÁGI KÉZILABDABAJNOKBÁO 

TAVASZI FORDVLÓJÁNAK 
SORSOLÁSA

Április 20: BLE I I —VÁC. BLE l X <
Elektromos, BSzKRT—'WMTK. BLE V lh  
—MTE, — Április 27: BLE H —BL®
VII., WMTK—VÁC, BSzKRT—BLE 1*7’ 
MTE—Szent Im re SC. Május i i
BSzKRT—VÁC, Elektromos—MTE,
II.—Szent Im re SC, BLE IX.—WMTK- 
— Május 11: BLE I I — ELE i x „  Elektró- 
mos—BLE V II.. Szt. Imre SC—BSzKR?’ 
WMTK—MTE. — Május 18: BSzKRT^ 
MTE, Szent Imre SC—VÁC. BLE VtL-* 
WMTK, Elektromos—BLE rí — Májú* 
25: BSzKRT— BLE IL . BLE VIL”””
VÁC, MTE—B LE  IX., Szent Imre SŐrt 
Elektromos. — Június 8: WMTK—
11., BLE IX .—Szent Imre SC. Elektro
mos—VÁC, BLE VII,—BSzKRT - J . %  
nius 15- MTE—VÁC, BLE VII.—BL® 
LX., Elektromos—BSzKRT. Szent I « rJ  
SC—WMTK. — Június 22: MTE—RÚ®
11.. BLE IX .—VÁC, Szent Imre SÖf\ 
BLE VIL, W M TK—Elektromos. BálJ* 
választó csapatok az előláilók



Csütörtök, MMI áprűte lö. | » © ® f 5

Itt a kézilabda  
válogatott kere!

Megírtak, hogy a németek, meghívták 
válogatott kézilabdacsapatunkat német., 
erszági mérkőzésre- A fiatal magyar 
esapat komoly edzéssel készül a világ 
legjobb kézilabdázói ellen. Az előkészüle
tek első állomása a válogatott keret 
összeállítása volt Mólnál- Zoltán szövet
ségi kapitány a. következő játékosokat 
sorolta a keretbe:

Kapusok: Méral (Elektromos!, Soly
Kosi' BLE IX, — Hátvédek: Benda
BenkS UTE, Péteri dr (Elektromos) 
Rostyá! MAFC, Szűcs BSzKRT. — Fe
dezetek: Birtalan, Rákosi (Elektromos) 
Galgáczl UTE, Oláh BLE VII., Kutaei 
BSzKRT, Bánkút.! MTE, Balogh MAFC 
— Csatárok: Levin, Papp, Fodor (Elek
tromos) Czir&ki UTE, Pásztói. Tichy IT 
BTC, Nagy I, Eszéki MAFC, Drégely 
MTE, Erdödi BLE VII, Dobos BSzKRT. 
Otte BLE IX.

— A. keretbe azokat soroltam -— mond
ja a szövetségi kapitány —, akik előre
láthatólag a csapat rendelkezésére dU 
Itatnak és a válogatás szempontjából szá
mításba jöhetnek. Ezt a keretet néhány 
kiforratlan, de sokatígérö fiatal játékos
sal egészítettem ki. A kerethez két meg
jegyzésem van;

1. Nem veszem figyelembe ti váloga
táskor azokat, akiket ti bajnoki m érkő
zéseken sportszerűtlenségért kiállítanak.

2. A keretbe soroltak már most lép
jenek érintkezésbe a szövetséggel, hogy 
útlevelük és egyéb irataik időben meg
szerezhetők legyenek.

— A játékosok egyelőre saját egyesü
leti edzéseiket tartoznak látogatni. Áp
rilis 21,-én 27-én és május 6-dn válogató 
rostamérközés less. Az ott mutatott for
mák alapján állítom Össze a Németor
szágba utazó csapatot.

---------— -
Kétnaposn kézilabdafornát rendez hús- 

vétkpr budakalászi sporttelepén a Kn. 
Budakalász. A tornára a következő csa
patok nyertek mesflűvást: Óbudai Pamut, 
Standard SC. DrcHSC és a rendező Ko. 
Budakalász. Kétnapos budakalászi tar; 
tozkodásuk alatt a csapatok a rendező 
^STestilet vendégel l«sznck.
. Átigazolások. Pálfalvit MPSC az TTTE, 
Öt tét ETE a BLE IX , Bírót BSzKRT a 
preHSC, Győrffyt Ko. X a Ko. Elzctt 
Gazolta le.

Pompás díjazású lesz a Magyar Posztó 
fHa 1 rendezett csepeli húsvéti torna, 
“ ind a női, mind a férfi torna győztese 
serleget kap, a holyeaett csapatok pedig 
úremdijazáisban részesülnek. A férfi torna 
Résztvevői: Kistcx, Piaristák, Széchenyi, 
Jtagyar Posztó. A női torna csapatai: 
Magyar Pamut., Ko. Habé.. LSE, Magyar 
Posztó. A HT mindkét napon 1 órától 
csepeli MOVE-sporttelepem kerül sorra.

Eg y e s ü l e t i  h í r e k

Sasékesfebérvárott az ARAK a napokban
tartotta közgyűlését a vármegyeház nagy
termében Éescdy József ny. alispán ol- 
göJMete al-att. A közgyűlés Eosedy dr-t 
örökös dísz elnökké választotta. Az ú;| tisz
tikar a következő: elnök: Thaisz Andor 
Ur alispán, ügyvezető elnök: Mészöly
Károly, főtitkár: Pók János dr. Fehér 
>?>€gye községei az egyesület alapító tag
lal közé léptek bo.

isstliártiMín saknimeksi motor 
matat in  ctirisimann I
.—  R opp an t é r té k e s , sz in te  fo r ra 

dalmi je len tő ség ű  előad ást hallot
tunk szerdán  C hristm anntól —  
m ondotta V adas Iván , —  N em csa k  
a d obóa tléták , hanem  a z  u g ró k  és 
a fu tó k  szem p on tjá ból is h asznosít
ható olgan  ú j d olgoka t m on d ott, 
a m elyek  eg y en esen  sorsd ön tő  je len 
tő ség ű ek . ö rv en d ete s , h o g y  a rá n y
lag sok a n  v o lta k  je len  a  v ersen y 
z ő k  és  a sza k em b erek  közü l is az  
előadáson, d e gondoskodni fog u n k  
más m ódon is arról, h ogy  e z ek  
k özk in ccsé  váljanak.

—  M ár m ost is m egálla píth atju k , 
h og y  n a gyon  n a g y  szo lg á la to t te t t  
a s z ö v e ts é g  a m a g ya r  a tlétiká na k, 
am ikor Christm ann e ljö v e te lé t le
h ető v é  te t te .  A z  a tlé tá k  igazán  há
lásak leh etn ek , A s z ö v e ts é g  m ost 
további szélesk örű  h írv erésb e  kezd , 
h og y  m inél több  v ersen yző  jö jjö n  
el aa ed zések re  és  az előadásokra.
M ost kaptam  ér tes ítés t  arró l , h ogy  
H orvá th  11 és  H avas, a k ét k iváló  
d iósgyőri sú lya tleta  h úsvét után  
fe ljö n  P e s tr e  é s  bekap csolód ik  az  
ed zések b e. H orvá th  rendkívüli 
hasznát fo g ja  látni C hristm ann ta 
nácsainak. "

-  C sü törtökön  e s te  Vj8 ó ra k or  a 
T estn evelési F őiskolán  bem u ta tja  

és term észe tesen  sza k szerű  m a
g ya rá za tok k a l k íséri —  C hristm ann  
a z t a sú ly lök ésrö l és  d iszkoszvetés- 
ről k észü lt, te lje sen  ú j film et, a m e
ly e t  m agával h ozo tt. A  film et a  n é
m et s z ö v e tség  k é s z ít te t te  és  az a 
nálunk m ár ism ert ka la p á csvető  
film h ez  hasonló. E ddig m ég  talán a 
n ém et a tlé tá k  sem  lá tták . S ú lyat- 
létá in k  igen  so k a t tanulhatnak  
m ajd ezek b ő l  is. A  sz ö v e ts é g  ez  
ú ton  is k éri a  v e r s en y z ő k e t , fia ta 
loka t és  id őseb b ek et, ed ző k e t és  v e 
z e tő k e t , h og y  jö j je n e k  el a z  e lő 
adásra. M indenkit sz ívesen  látunk,
A  k é t  ú j film  m elle tt a  kalap ács
v e tő  f ilm et is le  fo g ju k  v e títen i

■ iwt — ................. .................. ..

A Z  ORSZÁGOS MEZEI BAJNOKSÁG 
ELŐKÉSZÜLETEI

a rendkívüli viszonyok ellenére teljes 
erővel folynak. A szövetségben remélik 
— és ennek erdőkében el is követnek 
mindent —, hogy az egyesületek teljes 
csapattál tudnak kiállni, és a verseny 
sportszcmpontböl is az lesz, aminek a 
mezei idény eddig lefolyt versenyei alap
ján Ígérkezett: a világviszonylatban is 
számottevő magyar hosszútávfutás nagy 
vizsgája. A nagy tömegeket .elsősorban 
az ifjúsági bajnokságban szeretné a 
MASz felvonultatni a leventék erőteljes 
bekapcsolásával.

Zamecsniknak kevés volt..,
és egyéb apróságok a vasárnapi „terepesztésről“

ATLÉTIKA
15 KM-ES FUTÓVERSENYT 

rendez a WMTK búsvét vasárnapján dél
előtt lö órakor a csepeli stadionban.^ A 
játnaenyre 17-cn neveztek, köztük Kiss 
MTE. Mauréry WMTK, Kővári Törek- 
yús. Kiss MBSE. Mauréry a pest vidéki 
kerületi csúcsot (51:58.2 Ilevele) szeretné 
tüegjavítani. Szándéka sikerülni is fog.

A GYÖNGYÖSI FUTÓK
távolmaradása az északi kerület kitünően 
elkerült mezei bajnokságának egyetlen 
szépséghibája volt. Mint, értesülünk, saj 
úálatos (élre értés következtében nem 
átáztok a GyAK srG yLE  futói Miskolcra 
bedig a felnőtt csapatnak is, az ifjúsági- 
úak pedig még inkább győzelmi esélye 
Jelt. Most majd az országos bajnokság 
“úti szeretnék kiköszörülni a csorbát és 
e'-húdítnni a vidéki bajnoki címet.

Hazánk motorsportja lassanként telje
sen a KTT működésére korlátozódik. Ez 

zonban egy cseppet sem baj, mert ha 
el is maradtak, a régi nagy TT-k és 
GF-k, a motor szerelmesei megtaláljak 
kedvenc szórakozásukat minden vasár- 
anp a KTT versenyein. Ezek kisebb 
versenyek, de nagyobb tömeget moz
gatnak, rövidebb a futamok, de - -  mi
vel végig látni lehet a küzdőket ■— iz
galmasabb, nem indulnak olyan nagy
nevű külföldiek, de megtanulnak mo
torozni a magyar motorosok.

A KTT tagjai vasárnaponként a Cal- 
vin-téren szoktak találkozni és innen 
vonulnak ki a napi ..terpesztés”  szín
helyére íg y  volt ez múlt vasárnap is...

A HŰTLEN SCHMIDT
Féltíz tájban kezdtek gyülekezni a 

motorosok a megbeszélt helyen. _ Meg 
alig lézeng egy-két motoros a benzinkút 
mellett, amikor egy hatalmas BMW 
nyergében ismerős arcú motoros fut be. 
Schmidt jött meg, a Millenáris motor- 
vezetéses kerékpárversenyeinek egyik leg
ismertebb alakja, Szekeres állandó veze
tője. Egy érdeklődő meg is kérdi tőle:

— Mit fog  szólni Szekeres a terepezés-

— Bzekresnek ebbe semmi beleszólása 
sincs, — válaszolja Schmidt nevetve._ — 
<5 járkáljon most csak az országúira 
edzeni! Én meg addig elszórakozom egy 
kicsit a, magam szakállára... Majd. ae 
idényben azután találkozunk...

A FELVONULÁS IS NEHÉZ
Fontosam tíz órakor indul el a társa 

ság a Rákos felé. De nem egyenesen 
mentek, hanem kacskaringóztak egy ki
csit a városban is. A közel nyolcvan mo
toros zárt sorban, tökéletesen azonos 
távolságot tartva egymás között,_ haladt 
végig a Múzeum-körűt—Audrássy-üt— 
Teréz- és Erzsébet-körút—Rákóczl-út—- 
Kerepesi-t—Rákos útvonalon. A sort be
záró fehér autóban — amelyet Bübner 
Antal főrendező—időmérő—körszámláló- 
indító vezetett — meg is jegyezte valaki:

— Olyan szép rendben haladunk, hogy 
még a legjobban kiképzett hadsereg is 
megirigyelhetné a tudományunkat. Pedig 
ez legalább olyan nehéz, mint a vizes- 
árokban való tarolás...

VARAI ÉS AZ IKERKERÉK
A Rákoson már nagy tömeg várta 

motorosokat. Rögtön körül ia vették a 
kedvenceket. Különösen Vágat iker.hátsó- 
kerekes Mátrájának volt nagy sikere — 
a közönség előtt. A versenyben nem vált 
be az ikerkerék, úgyhogy a kategória- 
különbség nélküli futamban Vágat, már 
a régi, de jól bevált, minden ikernélküli 
hátsókerékkel állt rajthoz. Jobban is 
ment így a dolog. Pedig igazán nem volt 
könnyű a vasárnapi feladat. Kozma Endre

VÍVÁS
A BSE TöRVERSENVÉT

április 20-áu rendezi az egyesü let. 
A. csapatversenyt m ost Írták ki 
harm adszor Szendy K árolynak , B u 
dapest szék esfővá ros  p o lg á rm este 
rének  v á n d o rd íjá é rt E zt a  ván dor
d íjá t a z  a lapítólevél szerint az a 
csapat nyeri m eg  véglegesen , am e
lyik, sorrendre va ló  tek intet nélkül, 
h árom szor d iadalm askodik  az érte 
va ló küzdelem ben. A z  e lső  a lk a 
lom m al a B SE , m ásod szor a  H T V K  
szerezte  m eg  a  ván dordíj védelm ét, 
A  versenyre hárm as csa p a tok  ne
vezhetnek. H atá rid ő : április 10.

MÉLY. HOMOKOS TALAJON
jelölte ki a pályát. Csúszkáltak, bukfen 
ceztek is a motorosok akkorákat, hogy 
csak azért nem lett semmi bajuk, mert 
— homokba estek.

A homok helyenként tengelyig ért 
úgyhogy igazán művészet volt rajta bu
kás nélkül áthaladni. Volt is két ..kez
dő” , aki a homokhoz érve leszállt i 
gépéről és Inkább mellette szaladva tette 
meg ezt a szakaszt. A harmadik-negyedik 
körben már annyira bele is jöttek a le- 
és felugrálásba, hogy nagy iramban is 
könnyedén szálltak le a gépről és ugrot
tak fel Ismét.

A bátrak azonban inkább teljes gázzal 
nekihajtottak a homoktengernek. .jjETátha 
keresztül jutunk”  felkiáltással. így  tör
tént azután, hogy egy-két nagyon bátor 
versenyző a feje tetejével ért talajt 
Erre mondta egy néző kétkedőn:

— Mi lett volna, ha most nem homok
ba, hanem kőre esik!...

A mellette állók szörnyülküdve hűm- 
mögnek, végül azonban valakinek mégis 
eszébe ju t:

De hiszen, akkor fel sem bukott 
volna... DÓMJÁN, A SZÖKEVÉNY

A 200-asok futamában nagy feltűnést 
keltett, hogy Doniján kifogástalan, fe
kete ünneplőben reposztett végig a pa 
lyán, a kanyarokban viszont meglehető
sen fájdalmas arcot vágott a dologhoz. 
Futama után el is mesélte:

— A héten „civilben"-motorozás köz
ben buktam egy nagyot és néhány bor
dám meg is repedt. A feleségem- erre 
nem akart elereszteni a versenyre s csak 
úgy tudtam megszökni, hogy fekete ru
tában jöttem ki. Azt gondolta, hogy így 
nem ülök. majd motorra. Tévedett...

K AM IN A K  M IN D EG Y I

A, nagylcategóriában  Zarpecsnik  
m enése volt. a  leg lá tványosabb . H a 
m isítatlan  sa lakpálya -stílu sban  fa 
ra lta tta  v é g ig  a  m otor já t a hornkos 
k anyarokon , a  több iek  p ed ig  ihat- 
ták  m ög ötte  a  fe lv ert hata lm as n o- | 
m ok fe lh őt.

—- ZaminaJe —  ú g y  lá tsz ik  —  I 
m in d egy  —  vélte  R ész  Istvá n  s íba j- | 
n-ok, ak i m int érdeklődő je len t m eg  i 
a  versenyen  — , h o g y  salulion, v a g y  
hom okban  m otoroz ik -e . N ek i csa k  
az a lén y eg , h og y  csú szta tn i leh es- \ 
sen  a hátsó k e r ek e t  és  bátran  le- \ 
hessen  adni a g á z t . . .

AZ OLDALKOCSISOK
versenye volt a legizgalmasabb. Nem 
mindennapi látvány volt, ahogy a bille
gő, csúszkáló hatalmas motorok átgázol- 
tak a homokon és röppentek a levegő
ben a bukkanók után. Itt talán az uta
sok dolga volt nehezebb: úgy kellett
kapaszkodnak, hogy ki ne essenek a 
táncoló, rohanó, ugráló oldalkocsiból. 
Egy „hozzáértő”  meg is jegyezte:

__ Esek a legények sem fognak ma
ebédelni. Alaposan összerázza a gyomru
kat ez a motorozás...

ö  persze nem tudta, hogy ezeknek a 
fiúknak „eg y  kis rázás”  meg sem koty- 
tyan...

K AM IN AK K EV ÉS VOLT..

A  versen y után, am ik or a  k ö zö n 
sé g  és a versen yzögárd a  m á r osz
ladozott, Z a m ecsn ik  m eg k érd ezte : 

—  M it gon d oltok , k ié rek  m ég  
id ejében  Óbudára, a  R E S C  salak  
p á ly a versen y ére  1 Jó volna m é g  e g y  
k icsit rep eszten i...

EICHSEL
: ' w p n * ö - M

áCI.ÚT 98.TEI: '298-990
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Nem lesz 
terepesztés vasárnap,
mondja Kozma Bandi, —  aki 
nem baljós béljós

A vasárnapra tervezett terepedzés el
marad. Beszéltünk Kozma Bandival s o 
a következőket mondotta:

— Sajnos, le kell mondanunk a vasár
napi tereptornáról. A rendkívüli esemé
nyek miatt szinte lehetetlen lenne össze
szedni a gépeket és motorosokat. Vi
szont sportszempontból nincsen baj, 
mert a KTT-moiorosok nagyrésze nem 
hagyja abba az edzést, csak máshol és 
más körülmények között tökéletesíti 
motoros tudását. #

— Hogy két hét múlva mi lesz ? Nem 
vagyok levelibéka, sem baljós béljós. 
Mindenesetre azt tervezzük, hogy ha 
szerényebb 'és szűkebb keretek között is, 
de folytatjuk a munkát, melynek jelen
tősége most domborodik ki a legjobban.

KERÉKPÁR
h^ngvmlnlszltpauni 
m je islpezle  az n w sz  
snssaéiwaséPíiapi 
lÜÉHpiüIfÖ cpszásfitt 
tsepsenpét

Megemlékeztünk már arról, hogy a> 
Magyar Kerékpáros Szövetség ebben az 
esztendőben húsvét vasárnapján kezdi az 
országúti évadot. Az eredeti tervek sze
rint ez a Rosinelli Silvió emlékére kiírt, 
mérkőzés a Népligetben zajlott volna le* 
Ebben a mezőnyben az I—II. oszátlyú por
felhőlovagok mérték volna össze az ere
jüket a kétkilométeres ,,kiskör ” -bea. 
Ezt a versenyt UOO kilométeresre tervez
ték. A többi osztályok és a yaskerekes 
versenyzők számára a gödöllői ország
úton tartották volna meg a futamokat.

Az eredeti terv azonban nem valósul
hatott meg. A rendőrség ugyanis a 
húsvéti ünnepek nagy népligeti forgat 
mára való tekintettel elzárkózott a oer^ 
senyzési engedélynek e napra való 
kiadásától. így  aztán a szövetség nem 
tehetett mást, mint hogy I. és II. osz
tályú versenyzőit is a gödöllői ország
úira vezényelte vasárnapra.

Hétfőn aztán újabb nehézség támadt 
Hír;e járt, hogy a belügyminisztérium 
nem engedélyezi a vasárnapi versenyeket 
Eigner Jenő, az MKSz megbízottja ked
den fenn járt a belügyminisztériumban, 
ahol a magyar versenyzőtársadalom ál
talános, nagy örömére az engedélyt 
kiadták. így  emberi számítás szerint 
most már nemigen lesz akadálya annak, 
hagy a torna lebonyolittassék.

Az MKSz elnökségének véleménye sze
rint legalább háromszáz induló rajtjára 
lehet számítani vasárnap, — bár figye
lembe kell venni, hogy az egyes mező
nyök csak csonka létszámban tudnak a 
rajthoz vonulni.

Az I—V. osztályú porfelhőiovagókon 
kívül az ifjúságiak, az idősök, a vas- 
kerekes A), B) és C) osztályosok külön, 
futamok keretében mérik össze erejüket.

A torna távja a főversenyzők részére 
100 km lesz.

m o z i

c>TY, R 0 Y A L  A PO LLÓ :
G U L L I V E R

A z  ered eti G ulliver: rettenetesen
^sainte és sokolda lú  tü k ö r  a z  em - 
koriség szám ára. A z  á td o lg o zo tt  
Gulliver: csodá latos m ese g y e r m e 
keknek. É z a harm adik G ulliver, 
^m élyet M a x F leish er  ra jzo lt f ilm re :  
ssínes, zenés m ese n a g y ok n a k  és  k i- 
cslnyefajeiL

A  m ásod ik  n agy , te lje s  ..műsort 
betöltő ra jz film , am ely  A m e r ik á b ó l 
hozzánk kerü lt. A z  első W a lt  H is- 
,ley  H ófeh érk éje  vo lt. A  m á sod ik at 
üem lehet az elsőhöz hason lítan i. 
Annak ellenére, h o g y  a k á rcsa k  H ó 
fehérkét, G ullivert is tö r p é k  veszik  
fö rü l, a k ét film  m ég is  te lje se n  kü 
lönböző. A  G u lliver-film  le g je lle g z e 
tesebb és leg fon tosabb  tu la jd on sá g a  
az a sa já tsá gos  hum or , a m e ly  a rö - 
'"A  F ieisher-fN m eket is je llem ezte , 
elsősorban a P o p ey é -k a la n d o k a t. A  
Gulliver-íUlmben ren geteg  ö t le t  van, 
az egy ik  egészen  apró, a m ásik  
°lyan  nagyszabású , h o g y  e g é s z  £11- 
f*et lehetne készíten i be lő le . É s va - 
•amennyi ötlet kitűnő, az a p ró  is, a 
c agy is.

G ulliver a lak ja  k öré  ú j m e s é t  k ö l- 
tottek. (E bben  persze n a g y  szerep 
m t eg y  szép, fia ta l szerelm espár* 
bak .) f ) R az eredeti és az á td o lg o 
zott G ulliver több  fo n to s  ré sz le te  is 
bekerült a  film be, tehát a  16 éven 
telüli és aluli nézők  e g y fo r m á n  rá* 
■srnernak kedvenc tö r tén e tü k re  az 
u3 fe ldolgozásban  is.

M ax F leish er  kevésbé  h an g sú 
lyozza a fe s tő i  s z é p s é g e k e t ,  m int 
'v á lt  D isney , de azért a  G u lliver- 
4 'b e n  is  több  gy ön y örű  k é p  akad. 
A  f é n y e i  és az árn yak  re m e k  já -  
ék a  elsősorban  m égis m u la tsá gos  
" f t á s t  kelt (például, a m ik or  a film  
'tején a k is  F ecseg i roh a n á sá t lám 
pásának tü zcsóvá já bó l lá t ju k ) ,  m ert 
UJJ?* m ár m ondtuk, M ax F le is h e r  az 

Kész film m el m u la tta tn i, szóra

k ozta tn l akart.
A  film b e  ik ta to tt zeneszám ok

szerzői n em  p á ly ázta k  szim fón ikus 
babérokra, annál inkább szám íthat
ta k  szerzem én yeik  legszélesebb  körű  
népszerűségére, A  G u lliver-film  indu
lói, szerelm es dalai, táncszátnal 
fü lbem ászók , k ecsesek , elevenek. S 
a zenéről eszünkbe ju t  az a  tánc, 
am elyet B y m -B o  k irá ly  le jte tt  G ul
liver két u jjá va l. R em ek  v o lt !  . . .

A MOZIK MCSORA
RÖVIDÍTÉSEK: n -  út. t  -  V-. h -  *4 

Sí — szombat, V — vasárnap 
Nagypénteken nincs előadás. Nagysaom- 

baton csak este játszanak a mozik. 
Húsvéthétfőn vasárnapi kezdések! 

Bemutató mozik
A TRIÓM Mbrsrlt-kőrút 55 Tel.! 1M-0W. 
f6. £8. no. Sz. y .i M-kor is. Ifry élni jo. 
(Ti Batrytiw>r6.) 2*ík héti 
BELVÁROSI HÍRADÓ Petőfi Sátdor-u. *. 

T .: 181-244 10-től 24-ig folyt. Magyar-, 
Ufa-. Luoe-. Fos- és rajzos híradó. Er
délyi szimfónia. Teleki Pál gróf + A sze
gedi orgona. NagyBMmbaton fél 8-tol. 
CASINO Esktt-út 1. T.: 383-102. f5 7. flO. 
Sz V • 'S-kor is. A Manderley-hás asz- 
«zonyá: h l Z  Fontain.!.) Wk. héti 
CITY Vilmos osászár-ut K. Tel.! 111-148, 
hő. h8, hlO. Sz. V.: h4-kor is. Gulliver 
n törpék országában.
CORSO Váci-utca 9. T elei*!. ?®2-81S. 
£8 f8, flO. Sz. V.: 14-kor is. üjhold. (J. 
MaoPouaM, E. Nelson.) 3-ik héti 
DÉCSJ Trréz-körút 88. Tel.! 1*5-952. 
u4, 6, f8, hlO. Sz. V.: 3-kor is. így élni 
jó, (L. Barrymorc.) 2-ik bét!
FÓRUM Kossuth Lajns-u. 18- T.j
n«. Felszabadulás. 8-kor di3zbemutató:
Egy IÁI lencse. .  _
HÍRADÓ Erzeébet-kőrüt 18. T .: 2221499.
9—24-ig folyt. Magyar-. Ufa*. Fox. Luce. 
és rajzos híradó. Kolozsvártól Záoonig. 
Teleki Pál gróf + A siogodi orgona. Nagy
szombaton fél 8-tól. Korszerű óvóhely. 
OMNI A KSIcsey-ntco ‘ 8. Tel. I38-J25.
5, n8, no, Sz. V.; 4, 6, 8. 10. Olaj
város.
RADIUS Nagvmcző-ntra 2S. Tel.: 122 098. 
f(l. n8, hlO. Sz. V.; f4-kor is. Közbelép 
a feleségem. (Iréné Duna.-. Cary Grant.)
2. hét!
IÍOYAL APOLLO ErzsébeUkőrót 45. T : 
■ m m .  n6. f8, M0. Sz. V.: H. fS. fS. HO,
Gtjlih'er a törpék országában.
SCALA Teréz-kÖrút 60. Te:.: 111-4U
f5, 7. flö. Sz. V'.: 2-tíor is. A Mander!ey 
ház asszonya. (Joan Fontaine.) 9-ik hét 
URÁNIA Rákóczl-út. 21. Tel,: IIB-Olt
5. r.s„ f:o íiy, v ,i  b í bor W. Arms bárom

apja. (Ilse Wernor.) Húsvétkor d. e.: 
A csodátetos élet.

U tán já tszó  m ozik
BROADWAY Károly-körűt 3. T.: 422-722 
f4, 16, ts, no. Sz. V.: 12-ltor is. A kegyel
mes úr rokona. _  __
C APITOL Baross-tér 32. Tel.: 134-337. 
11, f2. fi, f6, f8, flO. Allpang 
CORVIN Üllői-út 40. T.: 138-988. f4, K, 
f8, fit). Tópart látomás. V. d. c. fii: A
ELITSSzent Istvái.-körút 16. Tel.: U4-502. 
4 . 6, 8, 10. V.: 2-kor i®. Tóparti látomás. 
HOLLYWOOD Bethlen-tér 3. T,: 225-003. 
14 fG f8, flO. V.: f2-kor is. Tóparti láto
más V. d. e. 11. Feketeszárú csoresznye. 
Hétfő d. e. U: Mosolyhcreegnő. ■ 
KAMARA DobáDy-u. 42. Tel.- 453-901. 
11 2 4 6 8 10 Elnémult harangok. 
LLOYD’ Hollán-utca H a. Tel.: 111-994.
14 fg fg, fio. V.: f^kor is. Baíalajka, 
PALACE Erzsébet-kőrút 13. T.t 221-222. 
11. 2, 4. 6, 8, 10. A holnap hajósa. 
PATRIA Népszínház-utca 18. T.s 145-678. 
4, 6, 8, 10. V.: 2-kor is. Hét évig nem 
lesz szerencsém. V. d. c. 11: A rejiülő 
ember. Hétfő d. c. U: Miki-miisor. 
SAVOY Üllői-út 4. T.: 140-040, f4. fG. f8, 
Í10. V .: f2-kor is. Hét évig nem lesz Sze- 
renesiém, V. d. e. 11: A re-püíö ember. 
Hétfő d. e. II: Miki-müsor.
SIMPLON Horthy Miklós-ut 62. T-: 268- 
999. Í4, f6, f8, flO. V.: f2-kor is. Tóparti 
látomás. V. d. «. Us Színes rajzfilmek. 
STÚDIÓ Akácfa-utca 4. T.: 225-276. 11. 
f2, f4, Í6, f8, flO. Hógebórke és a 7 törpe

Tovább játszó mozik
ALKOTÁS Gfimbős-át 11. Tel.: 855 *74
n4, n6, n8, nlO. V.: 11 és n2-kor is. A 
kolostor lilioma. Hétfő d. e- 11: Elsodort 
asszony. . _
FELVAROSI Irányi utca 21. T.: 354-563. 
4. 6, 8. 10. Sz.: 8. h9. 10. V.: 2, h3,‘ 4, 
h5, 6, h7, 8, bí, 10. Nem gyerekjáték- 
BUDAI APOLLO Széna-tér. T.: 351-500. 
f5. h7, 9. Sz.: 18, flO. V.: Í2, 14, fS. f8, 
flO. A notredamei toronyőr. V. d. e. f i i :  
Édesanyám. Hétfő d. o. f i i :  A  dzsungel 
banditái.
ELDORADO Népszínház u. 31. T.: 133-171.
I. 6. 8, 10. V.: 2-kor is. Mária nővér.
V. d. e. 11, ni: Rákóczi-induló. 14-én d. 

1!. n i : Vadrózsa.
i -MFROS llernuna-út 7. Te!.: 196:178. 

7, nUi V.: f2-t<51. Udvari bál.
IPOLY Csákv-utca 65. Telefon: 292-626 
fi, fs. fS, fio. V,i fS-kor is. Sscrossök

egymást. V . d. e. 11: 3 kis angyal-. 14-én
d. e. II: A dzsungel hőse. Nagyszomba
ton kezdés fH-kor.
JÓZSEFVÁROSI Kálvária-tér 7. Te!.:
134-644. h3, b5. 7, nlO. V .: fl-kor is. Nagy- 
ezómbatoU: fS, 110. A  notrcilamei torony- 
őr. Hétfő d. e. 11: Sennoia.
OLYMPIA Erzsébet-körút 26. T .: 423 188. 
11, 2, 4, 6. 8, 10. Isten hozzád szerelem. 
OTTHON Bcniczky-utea 3. T el.: 146-447. 
n4, n6, n8, n.10. V .: n2-kor is. Nagyszom
baton f8, flO. Szeressük egymást. Hétfő 
d. e. 11: Válaszúton.
PHÖNIX Rákóczl-út 68. Tel.s 223-242. 
11, 1, 3. 5, n8, flO. Szeressük egymást. 
RIALTO Rákóczl-út 70. Telefon: 224-443, 
11, 1, 3, 5, n8. flO. V .: 10, 12, 2. 4. 6,
8. 10. 2 férfi, 1 asszony.

A RÁDIÓ MtSOBA 
Csütörtök, április 10.

Budapest I (549.5 m): 6.40: Ébresztő.
Torna. — 7: Hírek. Hanglemezek. — 10: 
.Hírek. — 10.20: Somlay Károly elbeszé
léseiből. — 10.45: Külföldi híradó. —
12.10: Országos Postászeniokar. Vezényel: 
Eördögh János. -— Kézben 12,40: Hírek,
— 13.30: A  rádió szalonzenekara. 14.30: 
Hírek. — 15.20: Gáti István mélyhegedű 
számai, zongorakísérettel. — 15.05: Hon- 
gorils Hona énekel, aongorakiséTottel. 
16.15: Ruszin félóra. — 16.45: Hírek.
17: Hírek szlovák és ruszin nyelven. 
17.15: Időszerű baromfi-tenyésztési tanács
adó. — 17.45: Marik Irén zongorázik. — 
18.15: Az első római Colíegium Hungari- 
oum alapítója. P. Szántó István emléke
zete. (1514—1612.) P. Gyenls Anlrás elő
adása. — 18.40: Liszt: Tafeo, szimfónikus 
költemény. (Budapesti Hangverseny Zene
kar. Vez. Ferencsik János.) Hanglemez.
— 18: Hírek magyar, német és román
nyelven. — 19.30: Kreaz Gézé kamara-
zenekara. — 19.55: A  szenvedő Krisztus 
és a magyar nép. Petró Sándor előadása 
hanglomozekki;!. — 20.45: Az Ti honvíd 
gyalogezred zenekara. Vezényel: Ponsrácz 
Géza. — 21.40: Hírek. — 22.10: J . S. Bach 
művei. Hanglemezek. — 33: H írek német, 
olasz, angol, francia és eszperantó nyel
ven. — fltámia kb. 23.30: Seliu’ iert: Befe
jezetlen szimfónia. 'Berlini Filhannóni- 
lcusok. Vez.; Erich Kleiber.) Hanglemez.
— 24: Hírek, . ‘

Kassa (208.6 m) 11.0S: A  Mubi-pusztai 
csata napja. Sziklay Ferenc előadása. — 
11.25: Hanglemezek. — 11.40: Hírok
magyar és szlovák nyelven. — 17.45; Áll 
az anya keservében. Karénekek, költemé
nyek és részletek Jacopone da Todi: A 
Madonna keserve a. passió já tékából.
Olaszból fordította Polinssky Katalin, 
(Wt/cálMtoíía és az összekötő szöveget 
irta Somctkayué Sohwáíida Margit. Kiiz- 
rcműködik Lágler Olga női kamarakóru
sa, — 18.30:, Móiyné Szakmáry Magda 
Scluimansi-művekct zongorázik és Brahms 
dalokat énokd zongorakisárettel.

TEHETSl-GKUTATÓ ORSZÁGÉT! VER- 
SENYEKET BONYOLÍTANAK LE A 

KERÜLETEK!
A vidéki országúti sport fejlesztése ér- 

deliében elhatározta az MKSz, hogy a kár 
bei éh o tartozó kerületeket megbízza 1—3 
országúti tohcteégkulató torna Iebonjtoh- 
tásávaí. Ezekét a versenyeket a kötött 
megállapodás értelmében maguk a kerü
letek rendezik 8 mindazokat a jelentke
zőket rajthoz engedik, akik eddig, nyíl- 
vános versenyben mé-s: nem indultak 8 
kerékpáros e?ry»3sületeknek nem Ig-azoit 
tagjai. E versenyek díjazását a szövet- 

. sék magára vállalta, hogry ígry is k ön y  
l^nyíts-en a kerületeken.

ÜSZAS

Bojtschenko már
l:05.8-nál tart!

Moszkva. áprlllR,, 7.
Semjon Bojtschenko újhöl megjavította 

a HM méteres mellúszás világcsúcsát. A 
moszkvai 25 méteres uszodában 1:953 
inp-et ért-el, 25 méternél 13.S, 50-cn 393, 
75 méteren 47.3 volt a részideje.

Frédit
Bojtschenko legutóbbi 1:06.4 mp-os ered

ményéről nemrég számoltunk be A hiva
talos világcsúcsot az amerikai Houga 
tairtja 1:97.3 mp-el. Bojtschenko eredmé
nyeit a Nemzetközi Üsző Szövetség eddig 
azért nem ismerte el, mert a Szovjetunió 
nem tartozik tagjai közé. A  <ymceered- 
mény hitelesítésének ez az akndalya még 
most is feemál'L

FŐISKOLA
IEFSOK atlélikai szakosztálya ép-
6-án a BEAC-pályán reudezi Laky

A MEF____
rilis 26-án a BEAC-pályán ronda 
Dezső-vándordíjas atlétikai versenyét 

Magyarország ezért főiskolai egyéni és 
csapatbajnoki tornász viadalát április 
27-én a TFSC tornacsarnokában rendezi 
a MEFSOK.

A főiskolai jelvényszerző tedettpály*
atlétikai postaversony véigercdméinyei 
Helyből magas 10-es csapat: 1. TFSC 164.
2. DEAC 127.9. 3. TFSK 121, 4. KFSG 
US, 5. MAFC 113.4, 6., BEAC 113. — Hely
ből távol 10-es csapat: 1. TFSC 281.7, 3. 
BliAC 2G5.5, 3. DfiAO 265.3, 4. TFSK 
263.5, 5. MAFC 260, 6. KFSC 256. — Hely
ből hármas 10-es csapat: 1. TFSC 852.4,
2. DEAC 797.6, 3. TFSK 784.4, 4. MAF0
779.5 . 5. BEAC 785.5. 6. KFSC 746. y#
Súlylökés egyéni: 1. Ábrahám BEAO
1239, 2. V. Sajkás TFS0 12.34, S. Györijk 
TFSC 12.19. — Magaa-iegyéni: 1. SzőiíÖsl 
BEAC 170, 2. Lukács W á C  165. S. T«ké* 
MAFC 160. — Helyből magas egyéni: 1> 
Molnár TFSK 140, 2. Kapros DEAC 1®,
3. Palústhy TFSC. 128. — Helyből hármas 
egyéni; 1. Kapros DEAC 896 2. Simonjá 
TFSC 895. 3. Kilényi TFSC 889. -  Hely
ből távol egyéni: 1. Simányi TFSC 302. 
2. Belev TFSC 301. 3. Rnmof BEAC 986.

A FŐISKOLAI VÁLOGATOTT
húsvőtvasárnapján Nagyváradon játszik 
a NAC-cnl. A  köéetkéző játékosok men- 
nolc él: Kapusok: Prohászká 3EAC, Dósai 
fterAC, hátvédek: Tőül BfSÁO. Ncnms- 
uaróc.z: TFSC, I  dozoíck: Szabó IFSC. 
K olosi S/oAC, klóinál- SzeAŰ. Bejár: 
BEAC (vágy Vörös TFSC), csatárok: Ko- 
lianccz TFSC, Demus BEAC, Drotür 
DEAC, LakatSzcAC, Ortutay FTC ér 
Hattyúi igoti TFSC.



isaa Csütörtök, 1941 április 1#»

N ö K  S P O R T JA

Egy 15 éues svéd leim  
megjavította a Helyisül 
táu&lugró hölgy világ
csúcsot

A még: téli álmát, alvó és mezei verse
nyekkel sem mozgó svéd atlétikának vá
ratlan eseménye támadt. Egy Gávle-bon 
rendezett versenyen Siv DahligTfm., Leif 
Bahlgrennek, a kiváló tízpróbásnak 15 
esztendős húga világcsúcsot ért el a hely- 
büí távol ugrásban.

Az érv ényben levő _ hÖlgyvLlágc&úosot 
az amerikai Lyford kisasszony tartja 362 
cm-el. Ezt az eredményt Dahlgren a fenti 
versenyen négyszer is túlszárnyalta. Volt 
két 26S cm-es, egy 271 és egy 272 cm-es 
ugrása. A verseny a szabadban folyt le, 
nyilvános jellegű volt, a«z eredmény el
érésének egyéb körülményei is szabályo
sak voltak, úgy. hogy a 272 cm-es új vi
lágcsúcs hitelesítése biztosra vehető.

A  svéd kislány eredménye még egy 
Szempontból világcsúcs: ő a legfiatalabb 
atléta, aki valaha világcsúcsot javított. 
Vájjon mi lesz bal öle, mire felnő?

i

TORNABEMUTATÓT RENDEZ
a Koszorú a jövő szombaton, április líl-ón 
este fél 8 órakor a Magyair Művelődés 
házában. A bemutatón 16 üzemi és 14 
kerületi Koszorú vesz részt éo tesz tanú
ságot a Koszorú kebelén belül folyó ma
gas színvonalú testnevelésről.

T E N IS Z

Moszkva-Lemberg 9:4
Moszkva, április 7.

Moszkvában városközi fedettpálya te
nisz verseny volt Moszkva és Lcmbcrg 
válogatottjai kö'Zött. A versenyt Moszkva 
nyerte 9:4 arányban. A Icmbergi Hcbda, 
aki tavaly megnyert© a Szovjetunió baj
nokságát, a városközi mérkőzésen 6:4, 
6:2 arányban győzte le NowikowoJ, az 
előző bajnokot.

Preslit

B IR K Ó ZÁ S

Birkózóink sziue-java 
indul a CsB döntőién!
Az országos birkózó csapatbajnokság 

döntő összecsapásait vasárnap délután 
6 órakor tartják meg a városligeti Fo
sán <i Nagycn » uszban. A döntőben az 
ország négy legjobb csapata harcol egy
mással. A B. Vasutas a WMTK-val, a 
BSzKRT pedig a Törekvéssel csap össze. 
Ennek a két összecsapásnak a tizennégy 
mérkőzése a birkózósport minden szép- 
«*3gét meg fogja mutatni. Természetesein 
izgalmakban sem lesz hiány!

Külön érdekessége a döntőnek, hogy 
annak keretében három meghívásos sza- 
hadstílusú mérkőzést is tartanak.. Leg
jobb hat amatőrbirkozónk (egyben csupa 
ádáz ellenfél) méri össze erejét egymás
sal Tóth Ferenc Illéssel, Sóvári Kini
zsivel, Bóbis pedig az óriás Kásával 
csap össze.

A  küzdelmek húsvétvasámap délután 5 
órakor kezdődnek a cirkuszban.

Megnyílt a kölni ünnepi 7
Nagy csalódást keltettek a németek — A magyar 

csapatban a védelem nagyon gyengén játszott, 
annál rosszabb volt a csatársor — Kispéternek 
nagy lámpaláza volt s ezért csak egy klasszis
sal volt jobb, mint Sárosi III

— A BÖK részletes tudósítása —

GYEPLABDA
A válogatót! keret edzéseit Itévay Jó

zsef gróf szövetségi kapitány vezeti. Az 
első közös edzés sazrdán, április 23-án 
lesz a Pasaréti-útón.

A  HÚSVÉTI SERLEG MÉRKŐZÉSEK
középdöntőit húsvétva&árnap tartják ófí a 
döntő húsvéthétfőn kerül sorra. Az elő
döntők során kiesett csapatok pc<li-r hús- 
vétvaisárnap barátságos mérkőzéseket ját
szanak. Részletes műsor a következő;

Húsvétvasámap (középdöntő):
BBTE—BKE, Pasaréti út. fél 10. Ve

zeti; .Czerva. — FTC—AHC, Margitsziget,
3. Vezeti: Molnár és Gamauf.

Barátságos mérkőzések: MHC—PhHSE 
Pasaréti-út. 11. Vezeti: Bikár dr és Bu- 
zinkny dr. — MAC—SzHC, Margitsziget, 
fél U. Vezeti: Szabó és Tipold.

Húsvéthétfő (döntő):
A BBTE—BKE és az FTC—AHC mér

kőzés győztesei egymás eliten fel 10-kor 
a Pasaréti-útón. Fél 11-kor a középdöntő 
vesztesei játszanak egymással a harma
dik és negyedik helyért. ^____________

TEKÉZÉS
LEGUTÓBB MEGTARTOTT BAJNOKI 

MÉRKOZ. SEK EREDMÉNYEI
Hármas csapatok. II. csoport: Előre A) 

—Kistex 2362:2349. Baross-téri pályán 13 
fával győz a hazai csapat. Vezette: Hor
váth Rezső. Szabó 506-1-228 = 734, Szilágyi 
515 + 260=805, Soós 500+257=823. illetve 
Zsidi 510+258 = 708, Bódizs 537 + 284 = 821,
Poór József 526 + 234 = 760 Ta.

Négyes csap. C) csop.: MÁVAG—Víz
művek B) 2157:1927. Füzér-u. pályán 230' 
fával győz a MAVAG. Vezette: Bárdy. S 
Feresek 555, Kálmáncfíy 560, Réinai 533, | 
Ládonyi 509. illetve Balázs 512, Somfa: 1 
450, Lakó 434, Klinkó 531 fa.

Nyolcas csapatok. II. osztály. A) csop.: 
Dán,—Vízm. 2960:2931. An&ol-U. pályán 
23 fával győz a hazai csapat. Vezette: 
Wcber. Legjobb dobók; Nádudvar.v 407.
K óllá ti 387, Gombár 378, Czctboffor 374. 
illetve Somfai 389. Szo'.esányi 382, Lam- 
part 381, Máhrtng 365 fa . — Ganz—H ct- 
rninamező 2875:2744. Füzér-u. pályán 101 
fával gy5z a Ganz. Vezette: Klinkó. Leg
jobb dobók: Dósa 395, Poór Péter 389,
Porth 371, Nagy Sándor 364. ill. Königcr 
383. Hegedűs 376. Holfcnstein 348, Domoky 
340 fa. — Polgári—BSzKRT B) 2991:2884. 
Kistcx-pályán 107 fára! győz a Polgári. 
Vezette: Zavetz. Legjobb dobók: Tar és 
Pető 400— 400. Stark 377, Fabók 371, itt. 
Tómann és Sándorfaivy 398—398. Somogyi 
38l, Szopessy 365 fa. — B) csoport:^ Kis
tex— Hűvösvölgy 3112:2914, Kifitex-pályán 

hazai ésapat. Vázolté:

T ek in tette l arra, h o g y  K ölnnel 
nem  tudtunk te le fon on  beszélni, 
k ikü ldött m unkatársunk, B ö k  M uki, 
fö ld a la tti úton, rövidhullám ú va s
úton  jö t t  haza, h o g y  a lig  három  
nappal a  m érk őzés  után  m ár be is 
szá m oljon  a  BÖ K  olvasóin ak  arról, 
h og y  m i történ t K ölnben .

ím e  a  tu d ósítás:
K öln -M oh ács, 1526.

A z  u tazás rop pan t fá ra sz tó  volt. 
A  já té k o so k  ren geteg et em eltek . 
M ég  szerencse, h o g y  m ind ig  m ás 
já ték os  em elt az egyes  já tszm á k  
a lka lm ával. K ét já ték osu n k  sérvet 
kapott. M á r a  bem eleg ítő  huszon
egyesből lá tszott, h o g y  Sárosi III 
nincs jó  form á b a n . S ok at vesztett.

M eg  k e ll á llapítanom , h o g y  a  m a
g y a r  csa p a tn a k  n a g y  s ikere volt 
ím e  e g y  n y ila tk ozat.

M a rié : N a g y o n  tetsz ik  nekem  a
m a g y a r  csapat.

A  m érk őzést k issé k ésön  kezdték , 
m ert já ték osa in k  a z  e lőm érk őzést a 
szobában  későbben  fe je z té k  be 
A m ik o r  az u tolsó leosztásn ak  is 
v ége  v o lt , indultunk a  stad ionba

A Z  ELSŐ  FÉ L ID Ő
vih aros m a g y a r  tám adásokkal in 
dul,

de
Walter m ellélő . M egin t m i vagyu nk  
frontban , Kispéter

azonban
az u to lsó  pillanatban  m ent. F űzi 
szépen indul m eg.

ebből
Kobierski fölélő. Támadunk, táma
dunk, de nincs eredmény. Sárosi III 
összetalálkozik Schönnel. Meglepve 
üdvözlik egymást. Korányi megtá
madja Kobierskit, de

bogárcsípése
erősen akadályozza. Polgár kul
lancsként ragad Korányira, de 
Walter erősen mellélő.

Csúszik a pálya. A játékvezető 
nem ad meg egy tizenegyest, ké
sőbb lelkiismeretfurdalása támad és 
mégis megad egyet. 1:0 a' németek 
javára. Most felnyomul a magyar 
csapat,

2:0 .
Fűzi—Rhode, Bahnemann a labda 
útja.

3:0.
A FÉLIDŐBEN

Fábián így biztatja a csapatot:
— Csak így ne tovább!
Ginzery megjegyzi:
— Le a fejjel, lesz ez még rósz- 

szabbul is.
Dimény bőlint:
— Nem. szabad széthúzni a me

zőnyt, úgyis elég széles a pálya.
A  MÁSODIK FÉLIDŐBEN

rá lehet ismerni a magyar csapatra. 
Ugyanolyan pocsékul játszik, mint 
az elsőben. Most a németek rúgnak 
gólt,

m a jd
gólt érnek el a németek. Ezután

pedig
gól esik, egy német labdarúgó érte 
el, A  m a g y a r  csapat ezzel el is  lőtte 
a  pu skaporát és

fokozatosan
éppen o lya n  gyen ge , m int k ezd et
ben. F ű zi e g y  labdát e lfe je l, de k ö z 
ben  R hode térd éb e  ü tk özik  a  fe je . 
R u ga n yos  fiú  ez a  F ű zi. K isp é tern ek  
n a g y  lám paláza  van , eg yb ő l rú g ja  
v issza  a labdát, nem  m eri vezetn i.

Korányi b ogárcsíp ése  k iú ju l, Wal
ter nem  fo g ja  Polgárt, állandóan  el
kalandozik . Zsengellér m ajdnem
belerú g e g y  labdába, de Kitzinger 
az u tolsó p illanatban  kiszökt&tl
Hahnreitert, ak i m a jdn em  g ó lt  lő.

A  n ém etek  n a g y  erővel tám adnak. 
N em  hiszem , h o g y  a  m a g y a r  csapat 
sok á ig  ellent tud á.llni. M eg  kell, 
h o g y  törjünk . M eg  is törtünk. A né
meteknek sikerült gólt tömök.

A  h eted ik  g ó l után
kínos

fe ltű n ést k e lte tt a  ném et csapat 
gólképtelensége.

B U tA L A T
A magyar csapat legjobbjai azok 

voltak, akik nem játszottak.
A  ném et csapat csa lódást keltett. 

A z t  hittük, h o g y  csa k  6 :0 -ra  k a 
punk ki.

N Y IL A T K O Z A T O K
Herberger: C sapatom on  k iü tk ö

zö tt a  fá ra d tsá g  . A  heted ik  gód 
után m á r kezd tü nk  elfásuln i. A z  
egyh angú ság  az élet m eg ölö je .

F á b iá n : A  W M -ren dszer m iatt
kaptunk ki. A  n ém etek  W M -ren d- 
szere m iatt. Miiért is kellett ezeknek 
a ném eteknek  ezt a rendszert erö- 
szakoln iok  ?

E G Y  K IS  S T A T IS Z T IK A
E g y  g ó lt  sem  rú g ott: a  m a g ya r 

csapat.
N em  v o lt h elyzete : a  m a g y a r  csa 

patnak.
Jó l k itöm tek : m inket.
M a g y a r csa tár nem  v o lt jő :  e g y  

sem .

M E G É R K E ZÉ S
A  m a g y a r  csap at a  K e le ti-p á lya 

udvaron  érkezett m eg . A  m a g ya r 
csapat h étgólos  vereségét senlci sem 
várta.

Bök Muki

Logika
— Rémes! Hallottam, hogy a né

met csatárok állandóan szabadon 
:nozoghattalc.

— Látja? Ez az, amikor minden
kit mereven lefognak!

Taktika
—• Néni értem, miért mondják 

ízt, hogy a kis Sárosi nem fogta az 
isszekötőjét.

B ét fogtat
—- Persze. Tökéletesen ráállt Zsen- 

gellérre.

Heted 7 országon  
ü nn ep ü k a ném et csapatot

A v a g y

A kölni diadalm enet
* » » » « »

[—  1
• % « • :v *  1

*•*

198 fával győz a .
Szép Gyufa- Legjobb dobók: Zsidi 414. 
Faltér 399, Váci és Poór 386—386. Illetve 
Molnár 387, Balázs 378. Németh és Varga 
370-S70 fa.

A  Kecskemét! MÁV Kecskeméten 11 
csapat részvételével tekeversenyt rende
zett: 1. Kecskeméti MÁV 10 győz. 6183 fa, 
20 pont. 2. Kgyár A) 9 gy. 5760 fa, 18 p, 
8. Kát. L. Egyl. 7 gy. 5335 fa, 14 p. 4. 
Kér. Mánk. E. A) 6 gy. 5312 fa, 12 p,
5. Kér. I fj. E. A) 6 gy. 5306 fa. 12 p. 
A csapatokban legjobb eredményt elért 
játékosok: 1. Tóth János K. MÁV 824 fa, ; 
2. Kerekes László EKK 766. 3. Kulhauc-k 
Kér. Ifj- E. 760, 4. Balocb József All. A. • 
728, 5. v. Kiss László KME 682. — Az j 
egyéni versenyben elért legjobb erednie- j 
nyék; 1. Tó‘.b János K. MÁV 824 fa, 2. 
Tóth Pál K. MÁV 791, 3. Halász János] 
K . MÁV 791. 4. Hideg Páll K. MÁV 782.
6. v- Molnár Ferenc K. MÁV 777.

Ki kit fosott!
Tanultai psrgoités Külnnol

( P a na szkod n ak  a m a g ya r  já ték o 
sokra , h o g y  n em  ta r to ttá k  be  <* 
ta k tik a i u ta sítá sok a t és  n em  fog ta k  
sen k it. P ed ig  fo g ta k . í m e ) :

M it fo g o t t  C s ik ós?

Mit fogott Fűzi?

Polgár: Bs még azt mondják ránk, hogy nem, segítjük diadalravinni a korszerű játékrendszer eszméjét.

Mit fogott Sárosi III?

Előre megmondtam
(Vasárnap este)

—• Előre megmondtam, hogy M 
fognak minket tömni. Uram, az «  
Kispéter nem való válogatott csa« 
patba. Képzelem, mennyit kellett 
szegény Polgárnak és Korányinak 
dolgoznia ahhoz, hogy ennek a szol
noki srácnak a hibáit kijavítsa. Na, 
meg Fűzi. Biztosan nem tudta ér
tékesíteni Sárosi III és Lázár re
mek passzait.

(Hétfő)
Mintha csak látnám. Kthpt* 

tér! Fűzi! Hogy lehet üyen embe
reket beállítani f

(Kedd) ■
—-  Képzelem, az a Kispéter mi

lyen kis péter lehetett, amikor jött 
a bécsi jobbszámy„

(Kedden este)
•— Megmondtam előre! Minek 

visznek el öreg falelkű csillagokat! 
Fiatalokat! FIATALOKAT!! Itt 
van, ni! Kispétertöl mindenki félt, 
szidták szegény srácot és ő volt «  
legjobb. Megmondtam élőre, az less 
a legjobb. Annak jó szolnoki idegei 
vannak, nem úgy, mint ezeknek fi 
pestieknek!!!

önálló töprengés

•— Földi riadó volt Kölnben!  . . .

A z igazi ok
— Még most sem tudom, hagyó* 

győzhettek a németek hét-nullra.
— ügy, hogy a nyolcadikat nem 

tudták belőni.

Heti kérdés:
— 7-es tornán vett részt a csapót 

Kölnben!
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